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N LIETUVIY KLB
Sios instrukcijos paskutiniame LATVISKI

puslapyje rasite isamy IKEA
paskirtyjy jgalioty techninés EESTI
prieziGros centry sqrasq ir jy
telefono numerius

Pilnu IKEA iecelto pilnvaroto
apkalposanas centru sarakstu
ar to darbibas valstu telefona
numuriem lodzam skafit $is
rokasgramatas pedéja lappusé.

Kasutusjuhendi viimaselt
lehelt leiate IKEA madratud
volitatud teeninduskeskuste
taieliku loetelu ja seotud
telefoninumbrid eri riikides.
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Saugos informacija

Prie$ naudodami prietaisq,
perskaitykite Sias saugos
instrukcijas. ISsaugokite jas
ateiciai. Siame vadove ir ant
prietaiso pateikti svarbus
saugos perspéjimai, kurivos
butina perskaityti ir visada
laikytis. Gamintojas neprisiima
atsakomybés, jei néra laikomasi
$iy saugos instrukcijy, prietaisas
naudojamas netinkamai arba
neteisingai nustatomi valdymo
jtaisai.

ISPEJIMAI DEL SAUGOS

/A Labai mazi vaikai (0-3 mety)
turi bUti saugiu atstumu nuo
prietaiso. Vyresni vaikai (3-8
mety) turi bUti saugiu atstumu nuo
prietaiso, nebent visq laikg yra
priziurimi. Sj prietaisg gali naudoti
vaikai nuo 8 mety ir vyresni bei
asmenys, turintys psichinj, jutiminj ar
protinj nejgalumg arba tie, kuriems
trOksta patirties arba ziniy, jeigu
jie yra priziurimi ir instruktuojami
apie saugy prietaiso naudojimg

ir supranta su tuo susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams zaisti

eve—

neturéty valyti ir prizidréti prietaiso.
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Vaikams nuo 3 iki 8 mety leidziama
déti produktus j Saldymo jrenginj ir
juos iSimfi.

LEISTINAS NAUDOJIMAS

/A\ PERSPEJIMAS: Prietaisas néra
pritaikytas valdyti naudojant iSorinj
perjungimo jtaisq, pvz., laikmatj,
arba atskirg nuotolinio valdymo
sistemq.

/A Sis prietaisas skirtas naudoti
namuose ir panasiose patalpose,
pavyzdziui: parduotuviy,

biury ir kity jstaigy darbuotojy
virtuvése; gyvenamuosiuose
namuose-ukiuose; viesbuciuose,
motelivose, nakvynés vietose,

kur patiekiami pusryciai (angl.
»Bed and Breakfast“), bei kitose
apgyvendinimo jstaigose.

A Sis prietaisas néra skirtas
profesionaliam naudojimui.
Prietaiso nenaudokite lauke.

/A Sio prietaiso viduje jtaisyta
lemputé naudojama tik

buitiniuose prietaisuose; ji netinka
namy patalpoms apsviesti (EB
reglamentas 244/2009).

/A Prietaisas gali biti naudojamas
vietose, kuriose aplinkos



LIETUVIY KLB

temperatiros diapazonas
atitinka prietaiso informacinéje
lenteléje nurodytq klimato
klase. Jei prietaisq ilgqg laikg
veikia temperatira uz nurodyto
diapazono riby, jo veikimas gali
sutriki.
Klimato klaseé, aplinkos
temperatura: (°C)
SN: nuo 10 iki 32
N: nuo 16 iki 32
ST: nuo 16 iki 38

nuo 16 iki 43

-
A Siame prietaise néra CFC.
Saltnesio kontire naudojamo
Saldymo skyscio sudétyje
yra R600a (HC). Prietaisai
su izobutanu (R600a):
izobutanas yra gamtinés dujos,
nekenkiancios aplinkai, bet yra
degios. Todél uztikrinkite, kad
Saltnesio kontiro vamzdziai
nebUty pazeisti, ypac
iStustinant Saltnesio kontirq.
/\ |SPEJIMAS: Nepazeiskite
prietaiso Saltnesio konturo
vamzdziy.

/\ ISPEJIMAS: Neuzdenkite
prietaiso védinimo angy.

/\ ISPEJIMAS: Naudokite tik
gaminfojo rekomenduojamas
mechanines, elektrines ar chemines
priemones atitirpinimui paspartinti.
/\ ISPEJIMAS: Prietaiso

skyriuose nenaudokite ir nedékite
elektriniy prietaisy, nebent juos
rekomenduoty gamintojas.

/\ |SPEJIMAS: ledo ir (arba)
vandens automatai, tiesiogiai
nesujungti su vandens tiekimu,
turéty buti pripildyti tik geriamo
vandens.

/\ |SPEJIMAS: ledo ir (arba)
vandens automatai turi bifi
prijungti prie vandens linijos, per
kurig tiekiamas tik geriamasis
vanduo, o vandens slégis yra nuo
0,17 iki 0,81 MPa (1,7 ir 8,1 bar).
/A Nelaikykite prie prietaiso
sprogiyjy medziagy, pvz., aerozoliy,
ir nenaudokite Salia jo benzino ar
kity degiyjy medziagy.

/A Nenurykite ledo pakuodiy (yra
kai kuriuvose modelivose) turinio
(nenuodingas). Nevalgykite ledy
kubeliy ar kity ledy formy iskart
iSéme jas is Saldymo kameros, nes
jie gali sukelti Sal¢io nudegimus.
/A Gaminiuose, kurivose turi bt
naudojamas oro filtras, esantis po
ventiliatoriaus gaubtu, veikiant
Saldytuvui Sis filtras visada turi biti
vietoje

/A Saldymo kameroje nelaikykite
stikliniy talpy su skysciais, nes

jos gali skilti. Neuzstatykite
ventiliatoriaus (jei yra) maisto
produktais. |déje maistq
patikrinkite, ar tinkamai uzdaréte
skyriy dureles, ypac saldiklio
dureles.

/\ Pazeistus tarpiklius bitina kuo
greiciau pakeisti.
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/A Saldytuvg naudokite tik
svieziam maistui laikyti, o Saldymo
kamera skirta tik Saldytam maistui
laikyti, Svieziam maistui Saldyti ir
ledo kubeliams daryti.

/A Nedékite nesuvynioto maisto
tiesiai ant vidiniy Saldytuvo

ar $aldymo kameros pavirsiy.
Prietaisai gali turéti specialius
skyrius (Sviezio maisto skyriy,

nulio laipsniy déze...). Jei kitaip
nenurodyta specialiame prietaiso
lankstinuke, juos galima iSimti ir tai
neturés jtakos veikimui.

& C pentanas naudojamas kaip
porodaris izoliacinése putose;
tai yra degios dujos.

Toliau pateikiami tinkamiausi

skyriai tam tikro tipo maisto

produktams laikyti, atsizvelgiant j

skirtingg temperatiry pasiskirstymg

skirtinguose jrenginio skyriuose:

- Saldytuvo skyrius:

1) Virsutiné saldytuvo skyriaus

dalis & durelés — temperaturos

zona: Laikykite tropinius vaisius,
skardines, gérimus, kiausinius,
padazus, konservuotus produktus,
sviestq, dzemqg

2) Viduriné saldytuvo skyriaus dalis

- Salta zona: Laikykite surj, pieng,

pino produktus, delikatesus, jogurtq

3) Apatiné saldytuvo skyriaus dalis

— Salciausia zona: Laikykite Saltus

uzkandzius, desertus, mésq ir Zuvj,

sUrio pyragg, Sviezius makaronus,
grietine, pesto / salsos padazg,

namuose paruostq maistq, teslg,
pudingq ir grietinélés surj

4) Vaisiy & darzoviy stalcius
Saldytuvo skyriaus apacioje:
Laikykite darzoves ir vaisius
(iSskyrus tropinius vaisius)

5) Saldymo skyrius: Mésq ir

zuvj laikykite tik SalCiausiame
stalCiuje - Saldiklio skyrius: 4
zvaigzdudiy zonos (****) skyrius
tinka maistui uzsaldyti nuo aplinkos
temperatiros ir uzsaldytam maistui
laikyti, nes temperatira yra tolygiai
pasiskirsCiusi visame skyriuje.
Nupirkto uzsaldyto maisto laikymo
galiojimo data yra nurodyta ant
pakuotés. Si data pateikiama
atsizvelgiant j laikomo maisto

tipqg, todél jos negalima virsyti.
Sviezias maistas turi buti laikomas
tokj laikg: 1-3 ménesius surj,
véziagyvius, ledus, kumpj / desrq,
pieng, Sviezius skyscius; 4 ménesius
didkepsnius arba zlégtainius
(jautinos, érienos, kiaulienos); 6
ménesius sviestg arba margaring,
paukstienq (vistienq, kalakutieng);
8-12 ménesiy vaisius (iSskyrus
citrusinius), keptg mésq (jautienq,
kiaulieng, érienq), darzove.
Negalima virsyti galiojimo daty,
nurodyty ant maisto pakuociy,
laikant 2 zvaigzduciy zonoje.

Kad iSvengtuméte maisto tarsos,
laikykités toliau pateikiamy
nurodymy:

pateikiamy nurodymy:

- llgam atidarius dureles gali
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Zymiai pakilti temperatira
jrenginio skyriuose.

— Reguliariai valykite pavirsius,
kurie gali liestis su maistu, ir
pasiekiamas isleidimo sistemas.

- ISvalykite vandens bakelius, jei
jie nebuvo naudojami 48 val.,
praplaukite vandens sistemq,
prijungtq prie vandens tiekimo, jei
vanduo nebuvo iSleistas 5 dienas.

— Sviezig mésq ir zuvj laikykite
tinkamuose induose Saldytuve,
kad ji nesiliesty su kitu maisty ar
ant jo nelaséty.

— Dviem zvaigzdutémis pazyméti
uzSaldyto maisto skyriai tinka is
anksto uzsaldytam maistui laikyti,
ledams ir ledo kubeliams laikyfi ir
gaminti.

— Nebandykite uzsaldyti Sviezio
maisto skyriuose, pazymétuose
viena, dviem arba trimis
zvaigzdutémis.

— Jei Saldymo jrenginys
paliekamas tuscias ilgam laikui,
iSjunkite, atitirpinkite, iSvalykite,
iSdziovinkite ir palikite dureles
atviras, kad jrenginio viduje
neatsirasty pelésio.

IRENGIMAS

/A Prietaisq perkelti ir jrengti

turi du ar daugiau Zmoniy.
PrieSingu atveju galite susizeisti.
Mivékite apsaugines pirstines, kai
iSpakuojate ir montuojate prietaisq.
PriesSingu atveju galite jsipjauti.

/A |rengimq, taip pat prijungimo

prie vandentiekio (jei reikia),
elektros tinklo ir remonto darbus
turi atlikti kvalifikuotas technikas.
Prietaisg remontuoti ar jo dalis
keisti galima tik tuo atveju, jei

tai nurodyta naudotojo vadove.
PasirUpinkite, kad montavimo
vietoje nebuty vaiky. [Spakave
prietaisq, patikrinkite, ar jis nebuvo
pazeistas pervezimo metu. Jei kyla
problemy, kreipkités j prekybos
atstovg arba artimiausiq techninés
prieziuros centrq. |rengus prietfaisq,
pakuotés medziagas (plastikg,
polistireno dalis ir pan.) laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje,
kad nekilty uzdusimo pavojus.
Pries vykdant bet kokius jrengimo
darbus, prietaisq butina isjungti i$
elektros tinklo, kad nekilty elektros
smugio pavojus. Pasirupinkite, kad
montuojant, prietaisas nepazeisty
maitinimo laido. PrieSingu atveju
gali kilti gaisro ar elektros smugio
pavojus. Prietaisq jjungti galima fik
baigus jrengimo darbus.

/\ Perkeldami prietaisq bikite
atsargus, kad nepazeistuméte
grindy (pvz., parketo). Jrengtas
prietaisas turi stovéti lygiai ant
grindy, kurios turi buti pakankamai
tvirtos, kad islaikyty prietaiso svorj.
Jrengimo vieta turi buti pakankamai
erdvi ir tikti prietaiso paskirciai.
Nestatykite prietaiso arti Silumos
Saltiniy, o keturios jo kojelés turi
tvirtai remtis j grindis. Naudodami
gulsCiukq suregulivokite kojeles,
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kad prietaisas stovéty lygiai. Pries
jjungdami prietaisq, palaukite dvi
valandas - taip uztikrinsite, kad
Saltnesio grandiné bus optimalios
buklés

/\ |SPEJIMAS: Statydami prietaisg
saugokite, kad nebity prispaustas
ar pazeistas maitinimo laidas.

/\ ISPEJIMAS: Kad i$vengtuméte
pavojaus dél nestabilumo, pastatyti
ar jtvirtinti prietaisq furétumete
vadovaudamiesi gamintojo
instrukcijomis. Negalima statyti
Saldytuvo taip, kad dujinés viryklés
metaliné zarnelé, vandens arba
dujy vamzdyno metalinés zarnelés,
ar elektros laidai liesty galine
Saldytuvo sienele (kondensatoriaus
spirale)

A\ Siekiant uztikrinti tinkamg
védinimq, prietaiso Sonuose ir
virsuje reikia palikti tarpq. Atstumas
nuo galinés prietaiso sienelés

iki sienos turi buti 50 mm, kad
nejkaisty pavirsiai. Jei Sis atstumas
bus mazesnis, padidés prietaiso
energijos sgnaudos. Jrengdami
nuimkite maitinimo laidg nuo
kondensoriaus kabliuko pries
jungdami gaminj prie maitinimo.

ISPEJIMAI DEL ELEKTROS

/\ Prietaisq reikia sumontuoti

taip, kad jj buty galima isjungti is
elektros tinklo istraukus maitinimo
laido kistukg arba iki elektros

lizdo pagal sujungimy taisykles
sumontuotu daugiapoliu jungikliu

ir prietaisas turi buti jzemintas
pagal nacionalinius elektros saugos
standartus.

/A Nenaudokite ilginamyjy

laidy, tinklo lizdo skirstytuvy ir
adapteriy. Prietaisq jrengus, jo
elektros komponentai turi biti
nepasiekiami naudotojui. Prietaiso
nenaudokite, jei jusy kUnas yra
drégnas arba esate basi. Sio
prietaiso nenaudokite, jei pazeistas
jo maitinimo laidas arba kistukas,
jei prietaisas veikia netinkamai
arba jei jis yra pazeistas ar buvo
numestas.

/A Jei maitinimo laidas pazeistas, jj
tokiu paciu turi pakeisti gamintojas,
jo jgaliotas techninés prieziuros
darbuotojas ar kitas kvalifikuotas
asmuo — taip iSvengsite elektros
smugio pavojaus.

/\ |SPEJIMAS: u7 prietaiso
nedékite keliy nesiojamyjy lizdy
bloky ar nesiojamyjy maitinimo
Saltiniy.

/A Gaminio kojelés: Laisvai
stovinciy néra; integruotoje —
kojelés neregulivojamos — METOD
spintelé turi buti islygivota
naudojant guls¢iukg.
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Gaminio aprasymas

Pries naudodami prietaisq, atidziai Saldytuvo skyrius
perskaitykite naudojimo instrukcijas. (Svieziom maistui ir gérimams laikyti)

Stiklinés lentynos

¥4 Duomeny lentelé (abiejose vaisiy ir
darzoviy stal¢iaus pusése)

B Vaisiy ir darZoviy staldius

il Termostato valdymo rankenélé /
lemputé

Bl Pieno produkty skyriaus dangtelis /
pieno produkty skyrius
Regulivojamais dury déklas

VA Metalinis tinklelis ir buteliy skyriaus
perskyra

B Buteliy skyrius

Maziausio Salcio zona
Tarpinés temperatiros zona
Saléiausia zona

Priedai
Kiauginiy déklas Savybés, techniné informacija ir vaizdai
gali skirtis priklausomai nuo modelio

Naudojimas pirmg kartg

Prijunkite prietaisg prie maitinimo finklo. Svarbu!
Maistui laikyti tinkamiausia temperattra jau Sis prietaisas parduodamas
nustatyta gamykloje (3-5/MED). Prancizijoje. Pagal

Sioje Salyje galiojancias
taisykles, jame turi boti
jrengtas specialus jtaisas
(zr. paveikslélj); jis turi biti
apatiniame Saldytuvo
skyriuje, kad nurodyty jo Sal¢iausig zong.

Pastaba. jjungus prietaisqg, standartiniam
prietaiso naudojimui tinkama temperatira
pasiekiama per 2-3 valandas.
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Kasdienis naudojimas

§aldytuvo naudojimas
» Termostato rankenéle regulivokite
Saldytuvo skyriaus temperatirg (arba,
tam tikruose modelivose, abiejy
skyriy temperaturg) kaip parodyta 1
iliustracijoje. Pasukdami rankenéle j
padétj e, galite iSjungti visq priefaisq.
Pastaba. temperatirai abiejuose skyrivose
gali turéti jtakos aplinkos temperatira, dury
atidarinéjimo daznumas ir prietaiso padétis.
Nustatant termostatq reikia atsizvelgti j Sivos
veiksnius.

w)\‘ ARBRC

Termostato valdymo rankenélé
Lemputés mygtukas

Termostato padéties nustatymo zymé

B 3viesos diodo lemputé (zr. instrukcijas,
pateiktas Salia Sviesos diodo lemputés)

Termostatas padétyje 1/MIN: silpnas
Saldymas

Termostatas padétyje 3-5/MED: vidutinis
Saldymas

Termostatas padétyje 7/MAX: maksimalus
Saldymas

Termostatas padétyje o: Saldymas ir
apsvietimas isjungti.

n

§oldyfuvo skyrius

Saldytuvo skyriaus atitirpinimas atliekamas
visiskai automatiskai. Vandens laseliai

ant galinés vidinés Saldytuvo skyriaus
sienelés rodo, kad atliekamas automatinis
atitirpinimas. Atitirpes vanduo automatiskai
suteka | iSleidimo angq ir surenkamas
talpykloje, i$ kurios iSgaruoja.

Démesio! Saldytuvo priedy negalima
déti j indaplove.

Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése jrengta daug beégeliy,
kad neduztancio stiklo

lentynas galétuméte sudéti

j norimg padét;. S
Kad buty geriau

iSnaudojama erdve,

priekines pusines lentynas

galima déti vir$ galiniy

lentyny.
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Naudingi patarimai

Energijos taupymo patarimai

* Neatidarinékite daznai dury, nepalikite
jy atviry ilgiau, nei butina.

» Jei aplinkos temperatira auksta,
temperatiros reguliatorius nustatytas
ties didZiausia nuostata ir prietaisas yra
pilnas produkty, kompresorius gali veikfi
nepertraukiamai, fodél ant garintuvo
gali susiformuoti Serk$no arba ledo. Jei
taip nutinka, temperatiros reguliatoriy
nustatykite ties mazesne nuostata, kad
bty vykdomas automatinis afitirpdymas
ir taip sumazinamos elektros energijos
sqgnaudos.

§vieiiy maisto produkty laikymo

Saldytuve patarimai

Kad nasumas bty kuo didesnis:

« Saldytuve nelaikykite 3ilty maisto
produkty ar garuojanciy skysciy.

* Maisto produktus, ypac jei jie pasizymi

stipriu kvapu, uzdenkite arba suvyniokite.

* Maisto produktus sudékite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkulivoti oras.

12

Maisto produkty laikymo Saldytuve
patarimai

Mésa (visy rusiy): suvyniokite j polietileno
maiselius ir dékite ant stiklinés lentynos
virs darzoviy stalciaus.

Saugumo sumetimais tokiu bddu laikykite
ne ilgiau nei vienq ar dvi dienas.
Pagaminti maisto produktai, Salti
patiekalai ir pan.: juos reikia uzdengti ir
galima déti ant bet kurios lentynos.
Vaisiai ir darzovés: reikia gerai nuplauti /
nuvalyti ir sudéti j stalCiy.

Sviestas ir suris: Sivos produktus reikia
sudéti | specialius, sandarius indus arba
suvynioti j aliuminio folijg / polietileno
maiselius, kad jie turéty kuo mazesn;j
sqlytj su oru.

Pieno buteliai: jie turi buti su dangteliais
ir laikomi durelése esancioje buteliy
lentynoje.

Banany, bulviy, svoginy ir Cesnaky, jei jie
nesupakuoti, Saldytuve laikyti negalima.
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Valymas ir prieziura

Prietaisq reguliariai valykite audiniu ir
karsto vandens bei neutralaus valiklio, skirto
Saldytuvo vidui valyti, tirpalu. Nenaudokite
abrazyviniy valikliy arba jrankiy. Kad

bUty tinkamai pasalintas atitirpes vanduo,
pateiktu jrankiu reguliariai valykite
atitirpusio vandens nutekéjimo angq, kuri
yra Saldytuvo skyriaus galinéje sieneléje
prie vaisiy ir darzoviy stal¢iaus (zr. 1 pav.).
Prie$ atlikdami prietaiso techninés priezitros
arba valymo darbus, i§ elektros tinklo lizdo
iStraukite prietaiso kistukq arba atjunkite
maitinimg.

1 pav.

Saldiklio skyriaus atitirpinimas

Ledo susiformavimas yra normalus
dalykas. Susiformuojancio ledo kiekis ir jo
susikaupimo sparta priklauso nuo aplinkos
temperaturos ir drégnumo, taip pat nuo
dury darinéjimo daznumo.

Pries keturias valandas pries iSimdami
maisto produktus i$ Saldiklio skyriaus,
nustatykite Zemiausiq temperatirg, kad
pailginftuméte maisto saugojimo laikotarpj
jam atitirpstant.

Norédami atitirpdyti, prietaisq isjunkite

ir iSimkite stalcius. UzSaldytus maisto
produktus sudékite vésioje vietoje.

Palikite Saldiklio duris atidarytas, kad
SerkSnas galéty istirpti.
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Kad atitirpdymo metu vanduo netekéty ant
grindy, Saldiklio skyriaus apacioje padékite
sugeriamqjj audinj ir jj reguliariai iSgrezkite.
ISvalykite Saldiklio vidy. Nuskalaukite ir
gerai nusausinkite.

Prietaisq jjunkite ir j Saldiklio skyriy sudékite
maisto produktus.

Maisto produkty saugojimas

Maisto produktus suvyniokite, kad juos
apsaugotumeéte nuo vandens, drégmeés
arba kondensato; juos suvyniojus, Saldytuve
produktai neskleis kvapo, taip pat uzsaldyty
produkty laikymas bus kokybiskesnis.
Niekada nedékite j Saldiklj Silto maisto.
Maisto produkty atvésinimas pries
uzSaldant padeda taupyti energijq ir
prailgina prietaiso naudojimo laikq.

Jei prietaisas ilgg laikg nenaudojamas
Atjunkite prietaisq nuo maitinimo Saltinio,
iSimkite visq maistq, atitirpinkite ir iSvalykite.
Palikite duris praviras tiek, kad oras galéty
cirkulivoti skyrivose.

Tai apsaugos nuo pelésiy atsiradimo ir
blogo kvapo.

Jei jvyksta elektros tiekimo pertrikis
Prietaiso duris laikykite uzdarytas. Tai
padeés kuo ilgiau islaikyti saugomus maisto
produktus Saltus. Jei maisto produktai

i$ dalies afitirpsta, jy pakartotinai
neuzsaldykite. Juos suvartokite per 24
valandas.
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Kag daryti, jei...
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Problema

Galima priezastis

IStaisymas

Prietaisas neveikia

Galbit kilo energijos
tiekimo prietaisui
problema.

Patikrinkite, ar:

* nejvyko maitinimo sistemos gedimas;

* maitinimo kabelio kistukas tinkamai
jkistas j maitinimo lizdg, o dvipolis
jungiklis (jei yra) nustatytas j
reikiomq (jjungimo) padétj;

* namuose sumontuoti elektros
grandinés apsaugos jtaisai veikia
tinkamai;

* nenutriko maitinimo kabelis.

Nesviecia viduje esanti
lemputé.

Gali biti, kad Sviesos
diodo lempute reikia
pakeisti.

Atjunkite prietaiso nuo elekiros
Saltinio, patikrinkite Sviesos diodo
lempute ir, jei reikia, pakeiskite jg
nauja (zr. ,Kasdienis naudojimas®).

Temperattra skyriy
viduje nepakankamai
Zema.

Gali biti kelios
priezastys (zr.
LIStaisymas®)

Patikrinkite, ar:

* durys tinkamai vzdarytos;

* prietaisas néra pastatytas Salia
Silumos Saltinio;

* nustatyta tinkama temperatira;

* oro cirkuliacija pro ventiliacijos
groteles prietaiso apacioje néra
blokuojama.

Saldytuvo skyriaus
apacioje yra vandens.

UzsikimSo atitirpusio
vandens iSleidimo anga.

ISvalykite atitirpusio vandens
isleidimo angq (zr. skyriy ,,Valymas ir
priezitra®).

Mirksi vidiné lemputé

Aktyvus aliarmas ,,Durys
atidarytos”

Jis suaktyvinamas,

kai Saldytuvo skyriaus
durys ilgam paliekamos
afidarytos.

Kad aliarmgq iSjungtuméte, uzdarykite
Saldytuvo duris.

Vél atidarydami duris patikrinkite, ar
veikia apsvietimas.

Pastaba.

I$ Saldymo sistemos sklindantys gurguliavimo, Snypstimo ir dGzgimo garsai yra normalUs.

Sviesos diodo lemputés iSémimas
Norédami iSimti Sviesos diodo lempute,
sukite jg pries laikrodZio rodykle kaip

parodyta paveikslélyje.
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Pries kreipdamiesi j techninés prieziuros
po pardavimo tarnybg:

Vél jjunkite prietaisq, kad paziGrétuméte,
ar problema neissisprendé. Jei ne, vél jj
iSjunkite ir pakartokite Sivos veiksmus po
valandos.

Jei atlikus gedimy diagnostikos instrukcijoje
iSvardytus patikrinimus ir vél jjungus
prietaisq jis vis tiek neveikia, kreipkités j
techninés priezitros po pardavimo tarnybg
ir iSsamiai paaiskinkite kilusig problemg
nurodydami:

Techniniai duomenys
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* gedimo tipg;

* modelj;

* prietaiso tipq ir serijos numerj (nurodytas
duomeny lenteléje);

* prieziUros numerj (numerj, nurodytq po
Zodzio ,SERVICE" duomeny lenteléje
prietaiso viduje).

(VA& 0000 000 00000

Matmenys KALLNAT
Aukstis (min. — maks.) 819-899
Plotis 597
Gylis 545
Grynasis turis (1)
Saldytuvas 144
Saldiklis -
Atitirpinimo sistema
Saldytuvas Automatiné Jlnliujq\ﬁ :s
Saldiklis -
|vertinimas Zvaigzdutémis -
Atsaldymo laikas (val.) R Techniné informacija pateikta
Ureoyme sl a/2ava || doemenylemlfen e
Energijos sgnaudos (kWh/24 val.) 0.257 energijos duomeny etiketéje
TriukSmo lygis (dba) 37
Energijos klasé A++
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Aplinkosaugos rekomendacijos

/\ ISPEJIMAS: pries atlikdami bet
kokius techninés priezitros darbus,
prietaisq iSjunkite ir atjunkite

nuo elektros tinklo, kad nekilty
elektros smugio pavojus; jokiu
budu nenaudokite valymo garais
jrenginiy — kyla elektros smugio
pavojus.

Plastikiniy daliy, vidiniy ir dureliy tarpikliy
valymui nenaudokite abrazyviy ar grubiy
valymo priemoniy, pvz., langy valikliy,
Sveiciamyjy valymo priemoniy, degiy skysciy,
valymo vasko, koncentruoty valikliy, balikliy ir
valikliy, kuriy sudétyje yra naftos. Nenaudokite
popieriniy ranksluosciy, Sveistuky ar kity
Siurksciy valymo priemoniy.

nguvimo medziagy iSmetimas

& Pakavimo medziagos yra 100 %
perdirbamos ir pazymétos perdirbimo
simboliu.

Todél jvairias pakuotés medziagas reikia
iSmesti labai atsakingai ir grieztai laikantis
vietos institucijy taisykliy, reglamentuojanciy
atlieky tvarkymaq.

Buitiniy prietaisy Salinimas

Sis prietaisas pagamintas naudojant
perdirbamas arba pakartotinai naudojamas
medziagas. Prietaisq iSmeskite paisydami
vietos atlieky iSmetimo reglamenty. Dél
iSsamesnés informacijos apie buitiniy elektriniy
prietaisy apdorojimg, utilizavimg ir perdirbimg
kreipkités | jgaliotq vietos institucijg, buitiniy
atlieky surinkimo jmone arba parduotuve,
kurioje pirkote prietaisq. Sis prietaisas
pazenklintas pagal Europos direktyvos
2012/19/EB dél elektros ir elektronikos
jrangos atlieky (EEJA) reikalavimus. Tinkamai
utilizuodami §j gaminj apsaugosite aplinkg ir
sveikatq nuo galimo neigiamo poveikio.

Ant prietaiso arb>§}>ridedamu dokumenty

esantis simbolis ‘== nurodo, kad su Sivo
prietaisu negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslémis. Jj reikia atiduoti j atitinkamg
surinkimo skyriy, kad elektros ir elektronikos
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jranga bity perdirbta.

Energijos taupymo patarimai

Kad bty garantuota pakankama ventiliacija,

vadovaukités jrengimo instrukcijomis.

Nepakankama ventiliacija prietaiso galinéje

dalyje padidina energijos sqnaudas ir

sumazina Saldymo efektyvumg.

Daznas dureliy darinéjimas gali padidinti

energijos sgnaudas.

Vidiné prietaiso temperatira ir energijos

sgnaudos priklauso nuo aplinkos temperatiros

ir paties prietaiso vietos. Nustatinédami

temperatirg turétuméte atsizvelgti j Sivos

faktorius.

Kuo reciau atidarinékite dureles.

Atitirpindami $aldytq maistq, laikykite

ji Saldytuve. Zema Saldyty produkty

temperatira atSaldo Saldytuve esantj maistq.

Prie$ dédami j Saldytuvq Siltus gérimus ar

maistq, leiskite jiems atvésti.

Saldytuvo lentynéliy iSdéstymas neturi jokios

jtakos efektyviam energijos suvartojimui.

Maistas ant lentynéliy turéty biti dedamas

taip, kad bty uztikrinta tinkama oro

cirkuliacijo (maistas neturéty liestis, tarp

maisto produkty ir galinés sienos turi boti

iSlaikytas atstumas).

Daugiau vietos Saldytiems produktams galite

padaryti iSimdami stalcius ir ,,Stop Frost*

lentynq (jei yra).

Nesijaudinkite dél is kompresoriaus sklindanciy

garsy, kurie Siame trumpajame vadove

aprasomi kaip jprasti.

Atitikties deklaracija

* Sis priefaisas skirtas maistui laikyti ir
pagamintas laikantis Reglamento (EB) Nr.
1935/2004.

q3

« Sis prietaisas suprojektuotas, pagamintas ir
platinamas laikantis:
- saugos tiksly, nurodyty ,Zemyjy jtampy*
Direktyvoje 2014/35/EU (pakeitusioje
Direktyvqg 2006/95/CE, su vélesniais
pakeitimais);
- apsaugos reikalavimy, nurodyty
elektromagnetinio suderinamumo
Direktyvoje 2014/30/EU.
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IKEA GARANTIJA

Kiek laiko galioja IKEA garantija?

Si garantija galioja penkerius metus nuo
IKEA prietaiso pirkimo dienos. Pateikite
originaly pirkimo kvitq kaip pirkimo jrodymaq.
Jei pagal garantijg atliekami remonto
darbai, pratesiamas prietaiso garantinis
laikotarpis.

Kas atlieka garantine prieziorg?

IKEA paslaugy teikéjas atlieka garanting
priezitrg savo jmonéje arba jgaliotame
serviso partneriy tinkle.

Kam taikoma $i garantija?

Garantija taikoma prietaiso gedimams

deél netinkamos konstrukcijos arba zaliavy

po jsigijimo i$ IKEA dienos. Si garantija
taikoma tik jei prietaisas naudojamas buityje.
ISimtys nurodytos skyriuje ,,Kam netaikoma

Si garantija?* Per garantinj laikotarpj
padengiamos gedimy taisymo islaidos, pvz.
remonto, daliy, darbo ir kelioniy, su sqlyga,
kad prietaisq galima pristatyti remontui be
specialiy iSlaidy. Sioms sglygoms taikomos

ES direktyva (Nr. 99/44/EB) ir atitinkamos
vietinés taisyklés. Pakeistos dalys tampa IKEA
nuosavybe.

Ka padarys IKEA kad pasalinty gedimus?
IKEA paskirtasis paslaugy teikéjas apzirés
gaminj ir savo nuozidra nuspres, ar jam
taikoma $i garantija. Jei garantija taikoma,
IKEA paslaugy teikéjas arba jo jgaliotas
serviso partneris savo jmonéje savo nuozidra
pataisys gaminj su defektais arba pakeis jj j
kitg tokj patj arba panasy gamin;.

Kam netaikoma $i garantija?

e |prastam susidévéjimui.

* Tycinei zalai ar zalai dél aplaidumo,
gedimams, kylantiems nesilaikant
naudojimo instrukcijy, neteisingam
prietaiso jrengimui arba prijungimui prie
netinkamos jtampos tinklo, gedimams
dél cheminiy arba elektrocheminiy
reakcijy, rudziy, korozijos ar vandens
zalos, jskaitant, bet tuo neapsiribojant,
gedimus, kuriuos sukelia pernelyg didelis
kalkiy kiekis vandenyje, gedimams dél
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nenormaliy aplinkos sglygy.
Susidévincioms dalims, jskaitant baterijas
ir lempas.

Nefunkcinéms ir dekoratyvinéms dalims,
kurios neturi jtakos jprastam prietaiso
naudojimui, jskaitant bet kokius jbrézimus
ir galimus atspalviy skirtumus.
Atsitiktiniam sugadinimui, kurj sukelia
pasalinés medziagos ar daiktai ir filtry
atblokavimas arba drenazo sistemy ar
skalbimo medZiagy stalciuky valymas.
Siy daliy gedimams: stiklo keramikai,
priedams, indams ir stalo jrankiy
krepseliams, padavimo ir drenazo
vamzdziams, sandarikliams, lemputéms
ir lempuciy dangteliams, ekranams,
rankenéléms, korpusams ir jy dalims,
iSskyrus atvejus, kai gali bti jrodyta, kad
tokiq Zalg sukelia gamybos defektai.
Atvejams, kai meistro apsilankymo metu
gedimas nenustatomas.

Remontui, kurj atliko ne misy paskirtieji
paslaugy teikéjai ir (arba) jgaliotas
garantinio remonto partneris, arba kai
buvo naudojamos neoriginalios dalys.
Remontui dél netinkamo sumontavimo
arba sumontavimo ne pagal
reikalavimus.

Kai prietaisas naudojamas ne buityje, t.
y. profesionalioje veikloje.

Zalai, atsiradusiai transportavimo metu.
Jei klientas pats gabena gaminj j namus
arba kitu adresu, IKEA neatsako uz jokig
Zalq, kuri gali afsirasti vezant. Taciau jei
IKEA pristato gaminj kliento nurodytu
adresu, IKEA atsako uz tokio gabenimo
metu gaminiui padarytq zalg.

Pradinio IKEA prietaiso jrengimo kaina.
Taciau jei IKEA paskirtasis paslaugy
teikéjas ar jgaliotas garantinio

remonto partneris pagal Sig garantijq
suremontuoja arba pakeicia prietaisq,
paskirtasis paslaugy teikéjas ar jgaliotas
garantinio remonto partneris turi
sumontuoti suremontuotq prietaisqg arba,
jei reikia, jo pakaitalg.
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Sie apribojimai netaikomi kvalifikuoto
specialisto be gedimy atliktam darbui,
naudojant misy originalias dalis, siekiant
pritaikyti prietaisqg techninéms saugos
specifikacijoms kitoje ES 3alyje.

Kaip taikomi Salyje galiojantys teisés aktai

IKEA garantija suteikia tam tikras teises,

kurios apima arba virsija visus taikomus

vietos teisinius reikalavimus. Taciau Sios

sqlygos niekaip neapriboja vartotojy teisiy,

numatyty vietos teisés aktuose.

Galiojimo sritis

Galiojimo sritis

Isigijus prietaisus vienoje ES valstybéje

naréje ir pervezus j kitg ES Salj, garantinés

paslaugos teikiamos naujoje Salyje

jprastinémis sqlygomis.

Pareiga suteikti garantines paslaugas kyla

tik jeigu prietaisas atitinka ir yra sumontuotas

laikantis:

- Salies, kurioje pareiskiama garantiné
pretenzija, techniniy specifikacijy;

- surinkimo instrukcijy ir vartotojo vadovo
saugos informacijos.

Speciali GARANTINE IKEA prietaisy

priezilra

Prasom kreiptis j IKEA paskirtqgjj jgaliotg

techninés priezitros centrq Siais atvejais:

* jei norite pateikti prasymg remontui
pagal Sig garantijg;

* jeireikia paaiskinimy apie IKEA prietaiso
jrengimg IKEA virtuvés balduose;

e jeireikia paaiskinimy apie IKEA prietaisy
funkcijas.

Siekdami suteikti Jums geriausig pagalbg,

norétume, kad pries kreipdamiesi

mus atidZiai perskaitytuméte surinkimo

instrukcijas ir (arba) vartotojo vadova.
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Kaip susisiekti su mumis, jei reikia musy
paslaugy

Sios instrukcijos
paskutiniame puslapyje
rasite iSsamy IKEA
paskirtyjy jgalioty techninés
priezidros centry sqrasq ir
jy telefono numerius.

@ Siekiant, kad paslaugos bty suteiktos
greiciau, rekomenduojame naudoti
konkredius telefono numerius,
iSvardytus Siame vadove. Visada
skambinkite tik konkretaus prietaiso,
dél kurio kreipiatés, buklete
nurodytais numeriais.

Taip pat visada nurodykite IKEA
gaminio numerij (8 skaitmeny kodq) ir
12 skaitmeny garantinio aptarnavimo
numerij, kuris nurodytas ant prietaiso
duomeny plokstelés.

@ ISSAUGOKITE KASOS KVITA!
Tai pirkimo jrodymas, kurj reikés pateikti
kreipiantis dél garantinés priezitros.
Pirkimo kvite taip pat nurodytas
kiekvieno jsigyto IKEA prietaiso
pavadinimas ir gaminio numeris (8
skaitmeny kodas).

Ar reikia daugiau pagalbos?

Jei turite papildomy klausimy, nesusijusiy
su prietaiso garantine priezitra,
kreipkités j artimiausios IKEA parduotuvés
skambuciy centrq. Pries kreipiantis j mus
rekomenduojame atidZiai perskaityti
prietaiso dokumentacijq.
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Drosibas informacija

Pirms ierices lietosanas izlasiet Sos
drosibas noradijumus. Saglabajiet
$os noradijumus, lai velak varetu tos
parlasit.

Si rokasgramata un pati ierice
sniedz svarigus drosibas
bridinajumus, kas ir jaizlasa

un vienmeér jaievero. Razotajs
neuznemas atbildibu par
bojajumiem, kas radusies
nepiemeérofas lietosanas vai
nepareizu vadibas elementu
iestafisanas deél.

DROSIBAS BRIDINAJUMI

/A Loti maziem bérniem (0-3
gadi) jaatrodas drosa attaluma no
ierices. Maziem bérniem (3-8 gadi)
jaatrodas drosa attaluma no ierices,
ja vien tie netiek nepartraukti
uzraudziti. Bérni no 8 gadu vecuma
un personas ar fiziskiem, jusanas
vai garigiem traucejumiem vai bez
pieredzes un zinasanam var lietot
So ierici, ja tas tiek uzraudzitas

vai instruétas par ierices drosu
lietoSanu un izprot ar to saisfitos
riskus. Bérni nedrikst spéeléties ar
ierici. lerices firisSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas. Bérniem no 3 idz 8
gadiem ir at|auts ievietot un iznemt
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produktus no saldesanas iericeém.

ATLAUTA LIETOSANA

/A UZMANIBU: lerici nav
paredzeéts darbinat ar areju sledza
ierici, ka taimeri vai atsevisku
talvadibas sistemu.

A\ So ierici ir paredzets izmantot
sadzivé un tamlidzigi, pieméram:
personala virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vides;
zemnieku saimniecibas; klientu
istabas viesnicas, motelos un citas
lidziga tipa apmesanas vietads.

A\ Siierice nav paredzéta
profesionalai lietosanai.
Neizmantojiet ierici arpus telpam.
/A lericé uzstadita spuldzite ir
Tpasi paredzéta sadzives tehnikai
un nav piemérota izmantosanai ka
gaismeklis telpu izgaismosanai (EK
Regula 244/2009).

/\ lerice ir piemérota izmanto$anai
vietas, kur istabas temperatira

ir turpmak noraditaja amplitida
atbilstosi klimata klasei, kas
noradita uz datu plaksnites.

lerice var darboties nepareizi, ja
ta ir ilgstosi atstata vide, kuras
temperatura ir arpus noraditas
amplitidas.



LATVISKI

Klimatiska klase, vides
temperatiras (°C)
SN: No 10 lidz 32

N: No 16 Iidz 32
ST: No 16 lidz 38
T: No 16 lidz 43

& Siierice nesatur CFC.
Dzesetaja kontura ir R600a
(ogludenradis). lerices
ar izobutanu (R600a):
izobutans ir dabiga gaze,
kas neietekme apkartejo vidi,
bet ir uzliesmojosa. Tapéec
parliecinieties, vai dzesétdja
kontura caurules nav bojatas,
it pasi pirms dzesetaja kontira
iztukSosanas.

/\ BRIDINAJUMS: Nesabojajiet

ierices dzeséSanas kontura caurules.

/A BRIDINAJUMS: Parliecinieties,
lai ventilacijas IUkas ierices korpusa
vai iebUvetaja struktira nebutu
nosprostotas.

/\ BRIDINAJUMS: Lai padtrinatu
atkauseésanu, neizmantojiet
mehaniskus, elektriskus vai kimiskus
lidzeklus, iznemot razotdja ieteiktos.

/\ BRIDINAJUMS: Nelietojiet

un nenovietojiet elektroierices Sis
ierices nodalijumos, ja tas nav tiesi
atlavis razotqjs.

/A BRIDINAJUMS: Ledus
gatavotaji un/vai tdens dozatori,
kas nav tiesi savienoti ar
udensapgadi, ir jauzpilda tikai ar
dzeramo udeni.

/A BRIDINAJUMS:
Automatiskajiem ledus gatavotajiem
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un/vai udens dozatoriem jabut
savienotiem ar tdens padevi, kas
piegada tikai dzeramo Udeni ar
spiedienu no 0,17 lidz 0,81 MPa (1,7
un 8,1 bari).

/A Neuzglabaijiet iericé
spragstosas vielas, pieméram,
aerosola baloninus, un nenovietojiet
benzinu vai citus uzliesmojosus
materialus tuvu tai.

/A Nenorijiet ledus paku saturu
(nav toksisks; dazos modelos).
Neédiet ledus kubinus vai ledu uz
kociniem tulit péc iznemsanas no
saldétavas, jo tadejadi var gut
apsaldejumus.

A\ Izstradajumos, kuros ir
paredzéts izmantot gaisa filtru,
kas pieejams ventilatora parsega
iekSpuse, filtram vienmér jaatrodas
vieta, kad darbojas ledusskapis.

/A Saldétavas nodalijuma
neglabajiet skidrumus, kas ievietoti
stikla konteineros — tie var saplist.
Nenosprostojiet ventilatoru (ja
ieklauts) ar partikas precém. Péc
partikas ievietosanas parbaudiet,
vai nodalijumu, it ipasi saldétavas,
durvis aizveras pareizi.

/\ Bojats grozs péc iespéjas drizdk
janomaina.

/A Ledusskapja nodalijumu
izmantojiet tikai svaigu produktu
uzglabasanai, bet saldetavas
nodalijumu — tikai saldétu produktu
vzglabasanai, svaigu produktu
saldésanai un ledus kubinu
gatavosanai.
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A\ Izvairieties no neiefitas partikas

uzglabasanas tiesa saskare

ar ledusskapja vai saldétavas

nodalijumu ieksejam virsmam.

lericem var but specidlie nodalijumi

(svaigo produktu nodalijums,

nulle gradu nodalijums...). Ja vien

konkréta izstradajuma bukleta

nav noradits citadi, tos var iznemt,

saglabajot lidzverfigu sniegumu.

& C-pentanu izmanto ka pusanas
vielu izolacijas putas, un ta ir
uzliesmojosa gaze.

Zemak ir noraditi piemeérotakie

ierices nodalijumi, kuros jauzglaba

konkrétu veidu partikas produkti,

nemot véra dazado ierices

nodalijumu atskirigo temperatiru.

- Ledusskapja nodalijums

1) Ledusskapja nodalijuma
augsdala un & durvis —
temperaturas zona: Paredzéeta
tropisko auglu, konservu, dzérienu,
olu, mércu, marinetu darzenu,
sviesta, ievarijuma uzglabasanai
2) Ledusskapja nodalijuma
vidusdala — atdzesésanas zona:
Paredzéta siera, piena, piena
produktu, delikatesu, jogurta
uzglabasanai

3) Ledusskapja nodalijuma
apaksdala — zemakas
temperaturas zona: Paredzeta
auksto uzkozamo, saldo édienu,
galas un zivju, siera kukas, svaigu
makaronu édienu, skaba krejuma,
pesto/salsas mérces, majas
gatavotu édienu, smalkmaizisu
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krema, pudinu un krémsiera
uzglabasanai
4) Auglu & un darzenu atvilkine
ledusskapja nodalijuma apaksa:
Paredzeta darzenu un auglu
uzglabasanai (iznemot tropiskos
auglus)
5) Atdzesesanas nodalijums:
Zemakas temperatiras atvilkiné
uzglabajiet tikai galu un zivis
- Saldétava:
Cetru zvaigznisu (****) nodalijums
ir piemérots istabas temperatiras
partikas produktu sasaldésanai,
ka art sasaldétu produktu
uzglabasanai, jo temperatira
tiek vienmerigi sadalita pa
visu nodalijumu. Uz sasaldéto
produktu iepakojuma ir noradits
uzglabasanas termins. Sis konkrétas
partikas uzglabasanas termins
(datums) ir janem vera. Svaigu
partiku drikst uzglabat sadus laika
periodus: 1-3 ménesi: siers, krabji,
saldéjums, skinkis/desa, piens,
svaigi Skidrumi. 4 ménesi: steiki vai
karbonades (liellopu gala, jera gala
un ctkgala). 6 menesi: sviests vai
margarins, majputnu gala (vista,
fitars). 8-12 menesi: augli (iznemot
citrusauglus), cepesi (liellopu gala,
jéra gala un cukgala), darzeni.
leverojiet deriguma terminus uz divu
zvaigznisu nodalijuma ievietoto
partikas produktu iepakojumiem.
Lai izvairitos no piesarnojuma,
ludzu, ieverojiet turpmak noradito.
— Durvju ilgstosa atstasana vala var
butiski paaugstinat temperaturu
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ierices nodalijumos.

— Regulari nofiriet virsmas, kas
var saskarties ar partiku un
sasniedzamam drendzas
sistemam.

— Iztiriet Gdens tvertnes, ja tas nav
lietotas 48 stundu laika; izskalojiet
Udens apgades sistemai piesleégto
ierices Udens sistému, ja Udens
nav pievadits 5 dienas.

- Uzglabajiet ledusskapi jelu galu
un zivis piemeérotos traukos, lai
nelautu tiem saskarties ar citu
partiku.

- Divu zvaigznisu saldétas partikas
nodalijumi ir piemerofi ieprieks
sasaldétas partikas uzglabasanai,
saldéjuma uzglabasanai vai
pagatavosanai un ledus gabalinu
pagatavosanai.

— Nesasaldéjiet svaigu partiku
vienas, divu vai tris zvaigznisu
nodalijumos.

- Ja saldesanas ierice ilgstosi
ir atstata tuksa, izsledziet to,
atkausejiet, izfiriet, nosusiniet un
atstajiet ierices durvis atvertas, lai
nepielautu peléjuma veidosanos
ierice.
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MONTAZA

/\ lerices parvietosana un
uzstadiSana javeic vismaz diviem
cilvékiem — pastav savainojumu
risks. Izmantojiet aizsargcimdus
visos izsainosanas un uzstadisanas
darbos - pastav risks sagriezties.
/A Montaizu, taja skaitd

Udens sistemas (ja tada ir) un
elektrosavienojumu uzstadisanu, un
remontu drikst veikt tikai kvalificéts
tehnikis. Nelabojiet un nemainiet
ierices detalas, ja vien tas nav tiesi
noradits lietotaja rokasgramata.
Nelaujiet bérniem atrasties ierices
montazas vietas tuvuma. Péc
ierices izsainosanas parliecinieties,
vai parvadasanas laika ta nav
bojata. Problemu gadijuma
sazinieties ar izplatitaju vai tuvako
pécpardosanas servisu. Péc ierices
montdazas novietojiet iepakojuma
materialus (plastmasas un polistirola
dalas u.c.) bérniem nepieejama
vieta — pastav nosmaksanas risks.
Pirms ierices uzstadisanas tai
jabut atvienotai no elektrotikla —
pastav elektriska trieciena risks.
Uzstadisanas laika raugiet, lai
ierice nesabojatu baroSanas kabeli
— pastav aizdegsanas un stravas
trieciena risks. lesledziet ierici tikai
tad, kad montaza ir pabeigta.

/A Uzmanieties, lai ierices
parvietosanas laika nesabojatu
gridu (pieméram, parketu).
Uzstadiet un nolimenojiet ierici uz
gridas, kas spé€j izturét ierices svaru,
vieta, kas ir piemérota iekartas
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izméram un lietosanas veidam.
Parliecinieties, vai ta neatrodas
tuvuma siltuma avotam un vai visas
Cetras kajinas ir stabilas un saskaras
ar gridu, nepieciesamibas gadijuma
pieregulgjiet tas un ar [imenradi
parbaudiet ierices imenojumu.
Pirms ierices ieslegsanas

pagaidiet vismaz divas stundas,

lai parliecinatos, vai dzesésanas
kontirs darbojas efekfivi.

/\ BRIDINAJUMS!: Novietojot
ledusskapi, sekojiet, lai netiktu
saspiests vai bojats ta barosanas
kabelis.

/A BRIDINAJUMS: Lai izvairitos
no nestabilitates riska, ierices
novietoSana vai nostiprinasana

ir javeic saskana ar razotdja
noradijumiem. Ir izliegts novietot
ledusskapi ta, ka gazes plits
metala $litene, metala gazes vai
udens caurules vai ari elektribas
kabeli saskaras ar ledusskapja
aizmuguréjo sienu (kondensatora
spoli).

/A Lai nodrosinatu nepieciesamo
ventilaciju, atstdjiet brivu vietu
abads puses iericei un virs tas.

Lai izvairitos no saskarsmes ar
karstam virsmam, attGlumam no
ierices aizmugures [idz sienaj

aiz tas jabut vismaz 50 mm. St
attaluma samazinasana palielinas
izstradajuma elektribas patérinu.
LGdzu, nonemiet barosanas kabeli
no kondensatora aka ierices
uzstadisanas laika un pirms tas
pieslégsanas elektrofiklam.

23

ELEKTRISKIE BRIDINAJUMI

/A Janodrogina iespéja atvienot
ierici no stravas padeves, to
vienkarsi atslédzof, ja pieejoma
kontaktdaksa, vai ar divpolu sledzi,
kas uzstadits pirms kontaktligzdas
péc elektroinstalacijas noteikumiem,
un iericei jabut zemétai atbilstosi
valsts elektribas drosibas
standartiem.

/A Neizmantojiet pagarinatdjus vai
vairak spraudnu kontaktligzdas, vai
adapterus. Péc ierices uzstadisanas
tas elektriskas sistemas detalas
nedrikst bUt pieejomas.
Neizmantojiet ierici ar mitram
rokam vai basam kajam. Nelietojiet
So ierici, ja bojats tas stravas kabelis
vai kontaktdaksa, ja ta nedarbojas
pareizi vai ta ir bojata vai tikusi
nomesta.

/A Ja padeves kabelis ir bojats,
tas jaaizvieto ar identisku, nomaina
javeic razotajom, ta apkalposanas
dienesta agentam vai lidzigas
kvalifikacijas personai, lai izvairitos
no bistamibas — stravas trieciena
riska.

/\ BRIDINAJUMS!: Nenovietojiet
ledusskapja aizmugurée
pagarinataju ar sadalitaju vai
parvietojamu barosanas avotu.
/A RaZojuma kajinas: variantd
bez kajinam; iebuvéjama varianta
- kajinas nav reguléjamas — un
METOD skapitis ir jalimeno ar
[imenradi.
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Izstradajuma apraksts

Pirms ierices izmantoSanas uzmanigi Ledusskapja nodalijums
izlasiet lietoSanas instrukcijas. (svaigu partikas produktu un dzérienu
uzglabasanai)

Stikla plaukti

¥4 Datu plaksnite (auglu un darzenu
atvilkines sanad)

B1 Auglu un darzenu atvilkine

Bl Termostata vadibas poga/gaismina

Bl Piena produktu vaks / piena produktu
nodalijums

Reguléjams durvju plaukts
8

Metala rezgis un pudelu atdalitajs
Pudelu plaukts

Vissiltaka zona
Vidéji auksta zona
[ | Visaukstaka zona

Piederumi Funkcijas, tehniska informacija un attéeli
Olu frauks var atskirties atkariba no modela

Pirma lietosana

Pievienojiet ierici elektrofiklam. Svarigi!

Idedla édiena uzglabasanas temperatira ir So ierici pardod Francija.
iestatita jau rOpnica (3-5/MED). Saskana ar saja valstt
Piezime: Péc ierices ieslégsanas bis aktualajiem noteikumiem
nepiecieSams nogaidit 2 lidz 3 stundas, tai jabut aprikotai ar Ipasu
kameér tiks sasniegta standarta ierices ierici (skafit attélu), kas
saturam atbilstoSa temperatira. novietota ledusskapja

apakséja nodalijuma, lai noraditu visvésako
zonu taja.
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Ikdienas izmantosana

Ledusskapja darbiba

* Izmantojiet termostata pogu, lai
regulétu ledusskapja nodalijuma (vai
abu nodalijumu, atkariba no modela)
temperatiru, ka paradits 1. attéla. Lai
izslégtu visu ierici, parvietojiet pogu
pozicija e.

Piezime: Gaisa temperatiru abos

nodalijumos var ietekmét vides temperatira,

durvju atvérsanas biezums un ierices

novietojums.

Sie faktori janem véra, regulgjot termostatu.

Termostata vadibas poga
Gaismas poga

Termostata pozicijas iestatijuma ierobe
LED gaismas spuldze (skatiet instrukcijas
[idzas LED spuldzei)

Termostats uz 1/MIN: Zema dzesésanas
intensitate

Termostats uz 3-5/MED: Vidéeja
dzesésanas intensitate

Termostats uz 7/MAX: Maksimala
dzesésanas intensitate

Termostats uz e: Gan dzesésana, gan
apgaismojums ir izslegti.
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Ledusskapja nodalijums

Ledusskapja nodalijuma atkausésana notiek
automatiski. Udens pilieni uz ledusskapja
aizmuguréjds sienas ta iekSpusé norada,

ka notiek automatiska atkausésana.
Atkausésanas Udens tiek automatiski
aizvadits uz drenazas atveri un savakts
konteinera, kur tas iztvaiko.

Uzmanibu! Ledusskapja piederumi
nav mazgdjami trauku mazgdjama
masind.

Parvietojami plaukti

Ledusskapja sienas ir aprikotas ar virkni
vadotnu, lai drosa stikla
plauktus varétu novietot
péc vajadzibas.

Lai labak izmantotu
telpu, priek$éjos mazdkos
plauktus var novietot virs
aizmuguréjiem.
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Noderigi padomi un ieteikumi

Padomi par energijas taupisanu

* Durvis atveriet reti un atstgjiet tas vala
ne ilgak, ka tas ir pilnigi nepiecieSams.

* Ja apkartéjas vides temperatira ir
augsta, temperatiras regulators atrodas
augstakaja iestatijuma, un ierice ir
pilniba noslogota, kompresors var
darboties nepartraukti, veidojot sarmu
vai ledu vz iztvaicétdja. Ja ta nofiek,
pagrieziet temperaturas regulatoru uz
zemakiem iestatijumiem, lai nodroSinatu
automatisku atkausésanu un tadéjadi
samazindtu elektroenergijas patérinu.

Padomi svaigas partikas saldesanai

Lai maksimali labi izmantotu $o ierici, javeic

talak noraditas darbibas.

* Neglabagjiet ledusskapr siltu édienu vai
iztvaikojosus skidrumus.

e Apsedziet vai ietiniet &dienu, 1pasi, ja
tam ir spéciga garsa.

* Novietojiet partiku ta, lai gaiss varétu
brivi cirkulét tai apkart.
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Padomi par atdzesésanu

Gala (visu veidu) : ietiniet polietilena
maisinos un novietojiet uz stikla plaukta
virs darzenu atvilkines.

Drosibas labad glabdjiet $ada veida ne
ilgak ka vienu vai divas dienas.

Termiski apstradati edieni, auksti édieni
u.c..: fie ir janosedz, un tos var novietot
jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie ir rGpigi janofira un
jaievieto atvilktné.

Sviests un siers: fie jaievieto Tpasas
hermétiskas tvertnés vai jaietin aluminija
folija vai polietilena maisinos, lai péc
iespéjas liegtu piekluvi gaisam.

Piena pudeles: tam ir jabit ar vacinu, un
tas ir jauzglaba durvju plaukta.

Banani, kartupeli, sipoli un kiploki: ja

tie nav iepakoti, tos nedrikst glabat
ledusskapr.
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TiriSana un apkope

Regulari izfiriet ierici ar dranu un maisijumu,
kas pagatavots no karsta Gdens un neitrala
firiSanas lidzekla, kas paredzéts tiesi
ledusskapju iekSpuses firisanai. Nelietojiet
abrazivus tirisanas lidzek|us vai rikus.
Izmantojiet komplekta esoso riku, lai
regulari izfiritu atkauséta ddens drendzas
atveri, kas atrodas ledusskapja nodalijuma
aizmuguréja siena auglu un darzenu
atvilktnes tuvuma, lai nodrosinatu atkauséta
Udens pareizu aizvadisanu (skatit 1. attélu).
Atvienojiet ierici no elektrofikla vai stravas
pirms veicat tas apkopi vai firisanu.

1. att.

Saldétavas nodalijuma atkausésana
Ledus veidosands ir pilnigi normala. Ledus
veidoSands daudzums un atrums ir atkarigs
no vides temperatiras un mitruma, ka ari no
1a, cik biezi tiek atvértas durvis.

lestatiet visveésako temperatiru cetras
stundas pirms partikas iznemsanas no
saldétavas nodalijuma, lai pagarinatu
partikas glabasanas laiku, veicot
atkausésanu.

Pirms atkauséSanas izslédziet ierici un
iznemiet atvilktnes. Sasaluso partiku
nolieciet vésa vieta.
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Atstajiet durvis atvértas, lai lautu sarmai
izkust.

Lai novérstu, ka, veicot atkausésanu,
Udens izplUst uz gridas, saldetavas apaksa
novietojiet uzsicosu dranu un regulari to
izgrieziet.

Iztiriet saldetavas iekSpusi. Uzmanigi
noskalojiet un nosusiniet

Atkal ieslédziet ierici un ievietojiet partiku
atpakal saldétavas nodalijuma.

Partikas glabasana

letiniet partiku, lai pasargatu fo no Udens,
mitruma vai kondensdcijas; tas noversis

art jebkadu smaku veidosanos ledusskapr,
nodrosinot ari labaku saldétas partikas
uzglabasanu.

Saldétavas nekad neievietojiet siltu édienu.
Karstu produktu atdzesésanas ietaupa
energiju un pagarina ierices muzu.

Ja ierice ilgstosi netiek lietota

Atvienojiet ierici no elektrofikla, iznemiet
visu partiku, atkausgjiet un izfiriet ierici.
Atstajiet durvis atvértas, lai lautu gaisam
cirkulét nodalijumos.

Tas noveérsis peléjuma un nepatikamu smaku
veidosanos.

Ja ir stravas padeves partraukums
Turiet ierices durvis aizvértas. Tadejadi
partika uzglabasies vésa iespéjami ilgi. Ja
produkts ir dalgji atkusis, nesasaldéjiet to
atkartoti. Izlietojiet 24 stundu laika.
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Ka rikoties, ja...
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Problema

lespéjamie iemesli:

Risinajumi:

lerice nestrada

lesp&jams, vaina ir ierices
elektropadevé.

Parbaudiet, vai:

* nav stravas padeves klimes

* kontaktdaksa ir pareizi pieslégta
kontaktligzdai, un divpolu slédzis (ja ir) ir
pareizd pozicija (ieslégts)

* mdaja uzstaditas elektriskas kédes
drosibas ierices ir pilniba funkciondlas

« stravas kabelis nav parrauts

Nedarbojas ieksgja
gaisma.

lesp&jams, ir janomaina
LED gaismas spuldze.

Atvienojiet ierici no elektrotikla,
parbaudiet LED gaismas spuldzi un, ja
nepiecieSams, nomainiet to pret jaunu (sk.
“Ikdienas lietosana”).

Nepietiekami auksta
nodalijumu iekséja
temperatura.

Tam var bot vairaki iemesli
(sk. “Risinajumi”)

Parbaudiet, vai:

* durvis ir aizvértas pareizi

* ierice neatrodas lidzas siltuma avotam

* femperatura ir iestafita pareizi.

« gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém
ierices apaksa nav fraucéta.

Ledusskapja nodalijuma
apaksa ir tdens

Aizsprostota atkauséta
Udens drendzas atvere.

Izfiriet atkausésanas Udens noteksistemas
atveri (skatiet sadalu “TiriSana un
uzturésana”).

lekseja gaisma mirgo

Darbojas trauksme “Durvis
atvertas”

Ta tiek aktivizéta, ja
ledusskapja nodalijuma
durvis paliek atvertas
ilgaku laiku.

Lai trauksmi apturétu, aizveriet
ledusskapja durvis.

Atkartoti atverot durvis, parbaudiet, vai
gaisma darbojas

Piezime:

Burbulojosas, Snacosas vai dicosas skands no ledusskapja sistémas ir parasta pardadiba.

Iznemiet LED gaismas spuldzi
Lai iznemtu LED gaismas spuldzi, pagrieziet
to preté&ji pulkstena raditaja virzienam, ka

paradits attéla.

—5
2\
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Pirms sazinaties ar pécpardosanas
apkopes dienestu:

Restartgjiet ierici, lai parbauditu, vai
probléma ir atrisinata. Ja ta joprojam
pastav, atkal atvienojiet ierici un atkartojiet
darbibu péc vienas stundas.

Ja péc problému novérsanas pamaciba
apltkoto parbauzu veiksanas un atkartotas
ierices ieslégsanas ta joprojam nedarbojas
pareizi, sazinieties ar pécpardosanas
apkalposanas dienestu, skaidri izklastot
problému un noradot:
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* problémas veidu;

* modeli;

* ierices veidu un sérijas numuru

(noradits uz nominalu plaksnites);

e servisa numuru (numurs péc varda SERVISS
uz nomindlu plaksnites iericé);

S SAvARES 0000 000 00000

Tehniskie dati

Izstradajuma izméri (mm) KALLNAT
Augstums 819-899

Platums 597

Dzilums 545

Neto tilpums (I)
Ledusskapis 144
Saldétava -

Atkausesanas sistema

Ledusskapis

Automatisks

Saldétava

Zvaigznu kategorija

Sagatavosanas laiks (h)

Tehniskas specifikacijas ir noraditas

Saldésanas jauda (kg/24 h)

uz nomindlu plaksnites iericé un
enerdijas etiketes.

Energijas pateérins (kwh/24 h) 0.257
Troksna limenis (dba) 37
Energijas klase A++
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Vides apsverumi

/A BRIDINAJUMS! Pérliecinieties,
ka pirms apkopes darbibu
veiksanas ierice ir izslegta un
atvienota no stravas padeves

— pastav stravas trieciena risks.

Nekad nelietojiet tvaika tirisSanas
iekartu

Neizmantojiet abrazivus vai raupjus

firisanas lidzeklus, pieméram, stikla firiSanas
[idzeklus, uzliesmojosus skidrumus, firdmos
vaskus, koncentrétus mazgasanas lidzeklus,
balinatajus vai firamos lidzek|us, kuru sastava
ir naftas produkti, plastmasas dalu, ierices
iek$puses un starpliku tifisanai.
Neizmantojiet papira dvie|us, firamos suklus
vai citus raupjus firidanas idzeklus.
lepakojuma materialu utilizacija
lepakojuma materidls ir 100 % parstradajams
un tiek G%Tméts ar otrreizéjas parstrades
simbolu.t.d

Tadél dazadas iepakojuma dalas jautilizé
atbildigi un saskana ar vietgjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem.
Majsaimniecibas iericu utilizacija

St ierice ir izgatavota no parstradajamiem
un atkartoti izmantojamiem materialiem.
Utilizejiet to saskand ar vietgjiem atkritumu
apsaimniekosanas noteikumiem. Plasaku
informaciju par lietotu majsaimniecibas iericu
apstradi, atjaunosanu un parstradi varat
iegUt vietéjas varas iestades, pie atkritumu
savaksanas pakalpojumu sniedzéjiem vai
veikala, kur ierici iegadajaties. St ierice

ir markéta saskana ar Eiropas Direkfivu
2012/19/ES par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Nodrosinot $is
ierices pareizu utilizaciju, jUs varat noveérst
iespéjamo negativo vides un cilveka veselibas
apdraudéjumu.

== Simbols uz izstradajuma vai komplektacija
ieklautajiem dokumentiem norada, ka $o ierici
nevar izmest sadzives atkritumos, bet ta ir
janodod parstradei elekirisko un elektronisko
iericu savaksanas centra.
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Energijas taupisana
Lai nodrosinatu atbilstosu védinasanu,
izpildiet uzstadisanas noradijumus.
Nepietiekama ventilacija izstradajuma
aizmuguré palielina energijas patérinu un
samazina dzeséSanas efektivitati.
Bieza durvju atvérsana var palielinat
energijas patérinu.
lerices iek$&jo temperatiru un energijas
patérinu var ietekmét ari istabas
temperatira, ka arf ierices novietojums.
lestatot temperatiru, janem véra Sie faktori.
Samaziniet lidz minimalam durvju atvérumam.
Atkauséjot sasaldétu partiku, ievietojiet to
ledusskapr.
Sasaldéto produktu zemd temperatira
atdzesé partiku ledusskapr. Siltiem édieniem
un dzérieniem pirms ievietosanas iericé |aujiet
atdzist.
Plauktu novietojums ledusskaprt neietekmée
energoefektivitati. Produkti janovieto plauktos
1@, lai nodrosindatu pareizu gaisa cirkulaciju
(partika nedrikst savstarpéji saskarties,
turklat jasaglaba atstatums starp partiku un
aizmuguréjo sienu).
Saldétas partikas uzglabasanas vietu
var palielinat iznemot grozus un sarmas
apturésanas plauktu (ja tads ir), saglabdjot
lidzvértigu energijas patérinu.
Neuztraucieties par kompresora raditam
skanam.
Pazinojums par atbilstibu
* Siierice ir paredzéta partikas
uzglabasanai un razota saskana ar
Regulu (CE) Nr. 1935/2004.

q3

«  Siierice ir izstradata, razota un pardota

saskana ar

- Direktivas 2014/35/ES (zemsprieguma
direkfivas) mérkiem attieciba uz drosibu
(kas aizstaj 2006/95/CEE un atbilstosos
grozijumus);

- ES “EMC” Direkfivas 2014/30/ES
aizsardzibas prasibam.
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IKEA GARANTIJA

Cik ilgi speka ir IKEA garantija?

ST garantija ir spéka piecus gadus no ierices
iegades datuma IKEA tirdzniecibas vieta.
Pirkuma pieradijums ir origindlais pirkuma
ceks. Ja tiek veikta garantijas apkope/
remonts, ierices garantijas laiks netiek
pagarinats.

Kurs veiks apkopi/remontu?

IKEA pakalpojumu sniedzéjs nodrosinds
apkopi/remontu, veicot apkopes/remonta
darbibas pats vai ar pilnvarota apkopes/
remonta partneru fikla palidzibu.

Ko aptver si garantija?

ST garantija, sakot no iegades datuma IKEA
tirdzniecibas vieta, aptver ierices klumes, kas
radusas bojatas konstrukcijas vai materialu
dél. §i garantija attiecas tikai uz majas
(neprofesionalu) izmantosanu. Iznémumi
noraditi zem virsraksta “Uz ko neattiecas

st garantija?” Garantijas perioda tiks segti
klodas novérsanas izdevumi, pieméram,
remonta, detalu, darba un transportésanas
izmaksas, ja ierice bUs pieejoma remontam
bez Tpasiem izdevumiem. Uz Siem
nosacijumiem attiecas ES vadlinijas (Nr.
99/44/EK) un attiecigie vietéjie noteikumi.
Nomainitas dalas klUst par IKEA Tpasumu.

Ko IKEA daris, lai atrisinatu problemu?
IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzéjs izpétis
izstraddjumu un péc saviem ieskatiem
izlems, vai uz to attiecas $1 garantija. Ja
pakalpojumu sniedzéjs izlems, ka uz ierici
attiecas garantija, tad IKEA pakalpojumu
sniedzéjs vai ta pilnvarots pakalpojumu
partneris (pats nodrosinot pakalpojumu),
péc saviem ieskatiem vai nu salabos
izstraddjumu ar trokumiem, vai nu aizstds to
ar tadu pasu vai lidzvértigu ierici.
Uz ko neattiecas §i garantija?
e Uz parastu nolietojumu un novecosanos.
e Uz {i§i vai neuzmanibas dél raditiem
bojajumiem, uz bojajumiem, kas raditi
lietoSanas noradijumu neievérosanas
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dél, nepareizas uzstadisanas vai
pievienosanas nepareizam spriegumam
dél, uz bojajumiem, kas radusies kimiskas
vai elektrokimiskas reakcijas, risas,
korozijas dél vai uz Gdens bojdjumiem,
tai skaita, bet ne tikai uz bojajumiem,
kas radusies parlieka kalka daudzuma
dél ddens padeve, uz bojajumiem, kas
radusies nelabvéligu vides apstaklu dél.
Uz paligmateridliem, ieskaitot baterijas
un lampinas.

Uz nefunkcionalam un dekorafivam
dalam, kas neietekmé& normailu ierices
lietoSanu, ieskaitot jebkadus skrapé&jumus
un krasas izmainas.

Uz nejausiem bojdjumiem, kas radusies
ar ierici nesaisfitu priekSmetu vai vielu
dél, ka ari uz filtru, noteksistemu vai
ziepju atvilktnu firiSanu.

Uz bojajumiem, kas radusies Sadam
dalam: keramiskais stikls, piederumi,
trauku un galda piederumu grozi,
padeves un notekcaurules, lampinas

un lampinu parsegi, ekrani, pogas,
ietvari un ietvaru detalas. Ja vien nav
pieradams, ka Sie bojajumi radusies
razosanas klomju dél.

Tad, kad tehniska darbinieka
apmekléjuma laika nav atrast bojajums.
Uz remontu, ko nav veikusi ieceltie
pakalpojuma sniedzéji un/vai pilnvarots
llgumpartneris vai tad, ja nav izmantota
originalas detalas.

Uz remontu, kas bijis javeic nepareizas
vai specifikacijai neatbilstosas
uzstadiSanas dél.

Uz ierices izmantoSanu, pieméram,
profesionaliem mérkiem, nevis
majsaimnieciba.

Uz bojajumiem, kas radusies
transportédanas dél. Ja klients transporté
izstradajumu uz savu majokli vai citu
adresi, IKEA neatbild par jebkadiem
bojajumiem, kas varétu rasties
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transportésanas laika. Ja izstradajuma
piegadi uz klienta piegades adresi veic
IKEA, tad bojajumus, kas izstraddjumam
radusies Sis piegades laika, noveérsis
IKEA.
e Uz IKEA ierices sakotnéjas uzstadisanas
izmaksam.
Ja IKEA ieceltais pakalpojumu sniedzéjs
vai ta pilnvarotais pakalpojumu
partneris labo vai maina ierici saskana
ar So garantiju, ieceltais pakalpojumu
sniedz&js vai ta pilnvarotais pakalpojumu
partneris, ja nepiecieSams, atkartoti
uzstadis salaboto vai jauno ierici.
Sie ierobezojumi neattiecas uz kvalificéta
specidlista atbilstosi veiktu darbu, kura
izmantotas originalds detalas, lai pielagotu
ierici citas ES valsts tehniskas drosibas
specifikacijam.
Ka tiek pieméroti valsts tiesibu akti
IKEA garantija nodrosina specifiskas
likumiskas tiesibas, kas atbilst vai parsniedz
visas vietéjas tiesiskas prasibas. Tacu Sie
nosacijumi nekada veida neierobezo
vietéjos tiesibu aktos noteiktas patérétaju
tiesibas.

Piemérosanas teritorija

Attieciba uz iericém, kas iegadatas kada

no ES valstim un parvietotas uz kadu citu ES

valsti tiks pieméroti tadi pakalpojumi, kas

atbilst jaunds valsts parastajiem garantijas

nosacijumiem.

Pienakums veikt apkopi/remontu garantijas

ietvaros pastav tikai tad, ja ierice atbilst un ir

uzstadita atbilstosi $adiem nosacijumiem:

- tas valsts tehniskajam specifikacijam,
kura veikts garantijas pieprasijums;

- montazas noradijumiem un lietotaja
rokasgramatas drosibas informacijai.

Specializétie IKEA iericu

PECPARDOSANAS APKALPOSANAS

CENTRI

Lddzam nekavéjoties sazinaties ar IKEA

iecelto pécpardosanas pakalpojumu

sniedz&ju, lai
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* saskana ar So garantiju veiktu
apkalposanas pieprasijumu;

* |Ogtu paskaidrojumus par IKEA ierices
uzstadiSanu Sai iericei paredzétajas
IKEA virtuves mébeleés;

* |Ogtu paskaidrojumus par IKEA ierices
funkcijam.

Lai nodrosinatu, ka tiek sniegta vislabaka

palidziba, pirms sazindties ar mums lidzam

izlasit montazas noradijumus un/vai lietotgja
rokasgramatu.

Ka ar mums sazinaties, ja nepiecieSami
musu pakalpojumi

Pilnu IKEA iecelto
pécpardosanas pakalpojumu
sniedzéju sarakstu ar to
darbibas valstu telefona
numuriem [Gdzam skatit $is
rokasgramatas pédéja lappusé.

@ Lai pakalpojumu sniegtu péc iespéjas
atrak, iesakam izmantot $aja
rokasgramata attiecigajai valstij
noraditos telefona numurus. Vienmer,
lodzot palidzibu attieciba uz kadu
ierici, nosauciet numurus, kas noraditi
attiecigads ierices bukleta.

Vienmér nosauciet ari IKEA artikula
numuru (8 ciparu kods) un 12 ciparu
servisa numuru, kas atrodas vz
ierices nominalu plaksnites.

@ SAGLABAJIET PIRKUMA CEKU!
Tas ir jusu pirkuma pieradijums
un vajadzigs, lai veiktu garantijas
pieprasijumu. Ceka ir noradits arf IKEA
nosaukums un artikula numurs (8 ciparu
kods) katrai iegadatajai iericei.
Vai vajadziga papildu palidziba?
Ja radusies vél kadi papildu jautajumi, kas
nav saistiti ar mosu iericu pécpardosanas
apkalposanas dienestu, l[dzam sazinaties
ar tuvako IKEA veikala zvanu centru. Pirms
sazindties ar mums iesakam ripigi izlasit
ierices dokumentaciju.
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Ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege see
ohutusjuhend hoolikalt Iébi. Hoidke
see hilisemaks lébivaatamiseks
kdepdrast. Selles juhendis ja
seadmel endal on olulised
hoiatused, mida tuleb pidevalt
jargida. Tootja ei vastuta selle eest,
kui ohutusjuhendit ei jargita, seadet
kasutatakse valesti voi mddratakse
sellele sobimatud seaded.

HOIATUSED

/A Vaikelapsed (vanuses 0-3
aastat) tuleb seadmest eemall
hoida. Lapsed (vanuses 3- 8 aastat)
tuleb seadmest eemal hoida, kui
nende jdrele ei valvata. Lapsed
alates 8 eluaastast ja isikud, kes
on piiratud fUUsiliste, sensoorsete
vOi vaimsete voimetega voi ilma
kogemuste voi teadmisteta,
voivad seadet kasutada ainult
siis, kui nende tegevust jdlgitakse
voi neid on seadme ohutuks
kasutamiseks juhendatud ja nad
moistavad sellega seotud ohtusid.
Jalgige, et lapsed seadmega ei
madngiks. Lapsed ei tohi seadet
ilma jarelevalveta puhastada ega
hooldada. Lapsed vanuses 3-8
aastat voivad killmkapi seadmeid

33
Puhastamine ja hooldus 41
Mida teha, kui ... 42
Tehnilised andmed 43
Keskkond 44
IKEA GARANTII 45

peale jo maha laadida.

LUBATUD KASUTUS

/A\ ETTEVAATUST: Seade ei ole
moeldud kasutamiseks vdlise
lilitusseadmega, nagu taimer voi
eraldi kaugjuhtimissisteem.

/A See seade on nahtud ette
kasutamiseks kodumajapidamistes
ja teistes sarnastes rakendustes,
nagu : kaupluste, kontorite

ja teiste tookeskkondade

todtajate kdogipiirkondades;
talumajapidamistes; klientide poolt
hotellides, motellides, hommikusooki
pakkuvates asutustes ja teistes
majutustiipi keskkondades.

/A See seade ei ole méeldud )
professionaalseks kasutuseks. Arge
kasutage seadet vdlitingimustes.

/A Seadmes kasutatav lambipirn on
loodud spetsiaalselt kodumasinate
jaoks ega sobi kodus tubade
Uldvalgustuseks (EU madrus nr
244/2009).

/A Seade on mdeldud kasutamiseks
kohtades, kus temperatuur on
vastavalt andmesildil margitud
kliimaklassile jargmises vahemikus.
Seade ei pruugi t66tada korralikult,



EESTI

kui see jaetakse pikaks ajaks
mdrgitud vahemikust vdljapoole
jadva temperatuuriga keskkonda.
Kliimaklassi

keskkonnatemperatuurid. (°C)
SN: 10 - 32

N: 16-32
ST: 16-38
T 16-43

See seade ei sisalda CFC-d.
Kilmutusahel sisaldab
kilmaainet R600a (HC).
Isobutaaniga (R600a)
seadmed: isobutaan on
looduslik gaas, millel puudub
keskkonnamoju, kuid mis sittib
kergesti. Seetottu jdlgige, et
kilmaaineahela torud ei oleks
kahjustatud, eriti kui hakkate
ahelat tihjaks laskma.

/\ HOIATUS!: Arge kahjustage
seadme kilmaaineahela torusid!

/\ HOIATUS!: Veenduge, et
seadme korpuses ja konstruktsioonis
olevad ventilatsiooniavad ei ole
blokeeritud.

/\ HOIATUS!: Arge kasutage
sulamise kiirendamiseks muid
kui tootja soovitatud mehaanilisi,
elektrilisi voi keemilisi vahendeid!

/\ HOIATUS!: Arge asetage
seadme sektsioonidesse
elektriseadmeid, kui need ei ole
tootja poolt selgesonaliselt lubatud
tuupi!

/\ HOIATUS!: Veevarustusega
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mittelhendatud jadvalmistajaid ja/
voi veeautomaate voib tdita ainult
joogiveega.

/\ HOIATUS!: Automaatsed
jadvalmistajad jo/voi
veeautomaadid tohib Ghendada
ainult joogiveetorustikuga, kus
veesurve on vahemikus 0,17-0,81
mPa (1,7-8,1 bar).

/A Arge hoidke seadmes
plohvofusohﬂikkg aineid, nt
aerosoolipurke! Arge hoidke
seadmes ega kasutage selle
|dheduses bensiini voi muid
tuleohtlikke materjale!

/A Arge neelake (méne mudeliga
kaasasolevate) jadpakkide sisu
(mittemirgine). Arge séoge
jadkuubikuid voi jadpulki kohe
pdrast nende stigavkilmikust
votmist, sest need voivad
pohjustada kilmapdletust.

/A Toodetel, millel on néhtud ette
ohufiltri kasutamine ligipddsetava
ventilaatorikatte sees, peab filter
asuma kilmiku t66tamise ajal alati
ettendhtud kohal.

/A Arge hoidke killmutussektsioonis
vedelikega klaasndusid, sest

need voivad puruneda! Arge
blokeerige ventilaatorit (kui see

on paigaldatud) toiduainetega.
Kontrollige pdrast toidu kilmikusse
asetamist, kas sektsioonide uksed,
eriti sugavkilmiku uks, sulguvad
korralikult.

/A Kahjustatud tihend tuleb
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voimalikult kiiresti vdlja vahetada.

/A Kasutage kiilmikut ainult

vdrske toidu hoidmiseks ja
kGlmutussektsiooni ainult kiimutatud
toidu hoidmiseks, varske toidu
kUlmutamiseks ja jadkuubikute
tegemiseks.

A\ Vltige katmata toidu

hoidmist otseses kontaktis

kGlmiku- voi kilmutussektsioonide
sisepindadega. Seadmetel voivad
olla spetsiaalsed sektsioonid (varske
toidu sektsioon, null-kraadi kast
jms). Kui konkreetses tootejuhendis
ei ole margitud teisiti, voib sellised
sektsioonid eemaldada seadme
toimimisnditajaid méjutamata.

& C-pentaani kasutatakse

isolatsioonivahus
paisutusainena ja see on
kergsittiv gaas.

Kdige sobilikumad seadme
sektsioonid, kus sdilitada teatud
tUUpi toiduaineid, vottes arvesse
erinevat temperatuurijaotust
erinevates seadme sektsioonides,
on jootatud jargnevalt:

- KGlmikusektsioon:

1) Kilmkapi sektsiooni Glemine

ala & uks - temperatuuritsoon:
Hoiustage troopilisi puuvilju,
konserve, jooke, mune, kastmeid,
marineeritud kddgivilju, void, moosi
2) Kilmkapi sektsiooni keskmine ala
- jahe tsoon: Sdilitage juustu, piima,
piimatooteid, valmistoite, jogurtit

3) Kilmkapi sektsiooni alumine
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ala - kijlmim tsoon: Hoiustage
to6deldud lihatooteid, magustoite,
liha ja kala, juustukooki, varsket
pastat, hapukoort, pestot/salsat,
kodust toitu, pagaritoodete kreeme,
puddingit ja kreemjuustu

4) Puuviljade & koogiviljade
sahtel, mis asub killmkapi alumises
sektsioonis: Hoiustage kodgivilju ja
puuvilju (va. troopilised puuviljad)
5) Jahutuse sektsioon: Hoiustage
liha ja kala kdige kilmemas
sahtlis - Kilmutussektsioon: 4

tdrni tsooni (****) sektsioon on
sobilik toatemperatuuril olevate
toiduainete kilmutamiseks ning
kilmutatud toidu hoiustamiseks,
kuna sealne temperatuur on
Uhtlaselt terves sektsioonis
jagunenud. Ostetud kilmutatud
toidul on pakendil mérgitud

selle sailivusaeg. See votab
arvesse hoiustatava toiduaine
t0Upi ning seega peaks seda
kuupdeva arvesse votma. Varsket
toitu tohib sdilitada jargmiste
ajaperioodide jooksul: 1-3 kuud
juustu, koorikloomade, jadtise,
singi/vorstide, piima, vdrskete
vedelike jaoks; 4 kuud praetiki
voi karbonaadi (loom, lammas,
siga) jaoks; 6 kuud voi/margariini,
linnuliha (kana, kalkun) jaoks;

8-12 puuviljade (va.tsiruselised),
praeliha (loomaliha, siga, lammas),
kodgiviljad, jaoks. 2 tarni tsoonis
olevate pakendatud toiduainete
aegumiskuupdevasid tuleks
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hoolikalt jargida.

Toidu saastumise vdltimisks jargige

palun jargmist:

— Ukse avamine pikkadeks
perioodideks voib pohjustada
markimisvadrset temperatuuri
tousu seadme sektsioonides.

— Puhastage regulaarselt
pindu, mis puutuvad kokku
toiduga ning ligipddsetavate
dravoolusisteemidega.

— Puhastage veepaake, kui neid
pole 48h kasutatud; loputage
veesisteemi, mis on Ghendatud
veevarustusega, kui vesi ei ole 5
pdeva jooksul vdlja voolanud.

— Hoiustage toorest liha ja kala
kilmkapis sobivates anumates,
et need ei puutuks kokku voi ei
tilguks muudele toiduainetele.

- Kahe tarniga kilmutatud
toidu sektsioonid on
sobilikud eelkilmutatud toidu
hoiustamiseks, jadkuubikute
ja jadtise valmistamiseks voi
hoiustamiseks.

— Arge kilmutage vdrsket
toitu Uhe, kahe voi kolme
tarniga sektsioonides. — Kui
kilmkapiseade jaetakse pikaks
perioodiks tUhjaks, lilitage see
valja, sulatage Ules, puhastage,
kuivatage ning jatke hallituse
tekke vdltimise ennetamiseks uks
lahti.

PAIGALDAMINE
/A Seadet tuleb késitseda ja

36

paigaldada kahe véi enama
inimesega, vastasel juhul tekib
vigastuste oht. Lahtipakkimiseks ja
paigaldamiseks kasutage kindaid,
et valtida sisseldikamisohtu.

/A Seadme paigalduse, sealjuures
veevdrgi Uhenduse (kui vajalik),
elektrilhenduse ja remondi

peab sooritama kvalifitseeritud
tehnik. Arge parandage ega
asendage moénda seadme

osa, kui seda kasutusjuhendis
ofseselt ei soovitatal Hoidke
lapsed paigalduspiirkonnast
eemal. Veenduge pdrast

seadme lahtipakkimist, et see ei
ole transportimisel kahjustada
saanud. Probleemide korrall

votke Uhendust edasimiiija voi
|dhima teenindusega. Parast
paigalduse 16ppu tuleb jadtmed
(kile, vahtplast jms) panna hoiule
lastele kattesaamatusse kohta, sest
vastasel juhul tekib IGmbumisoht.
Enne paigaldamistdid tuleb seade
vooluvorgust lahti hendada,

sest tekib elektriloogioht. Jalgige
paigaldamise ajal, et seade ei
kahjustaks toitejuhet, vastasel
juhul tekib tulevoi elektriloogioht.
Aktiveerige seade alles siis, kui
paigaldamine on |6petatud.

/A Olge ettevaatlikud, et
seadme liigutamisel mitte
porandakattematerjali (nGiteks
parketti) kahjustada. Paigaldage
seade seadme kaalu arvestades
piisavalt tugevale porandale ja
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seadme suurusele ja kasutusele
sobivasse kohta. Paigaldamisel
tuleb veenduda, et seade ei
asetse soojusallika Igheduses ja

et selle kéik neli jalga toetuvad
kindlalt porandale. Vajaduse korrall
kohendage asetust ja kontrollige
vesiloodiga, kas seade on
rohtloodis. Oodake enne seadme
sisselUlitamist vahemalt kaks tundi,
et olla kindel kilmaaineahela tdies
toovalmiduses.

/\ HOIATUS! Seadet paika
asetades pidage silmas, et toitejuhe
ei jadks millegi alla ega saaks
kahjustada.

/A HOIATUS! Vsiltimaks
ebastabiilsusest tulenevaid

ohte, tuleb seade paigutada voi
kinnitada vastavalt tootja juhistele.
Kilmikut ei tohi paigutada nii,

et gaasipliidi metallvoolik voi
metallist gaasi- voi veetorud voi
elektrijuhtmed puutuksid kokku
kGlmiku tagaseinaga (kondensaatori
juhtmega).

/A Et tagada piisav ventilatsioon,
jatke seadme molemale kiiljele

ja selle kohale piisavalt vaba

ruumi. Seadme tagakiilje ja

seina vahekaugus peab olema
vahemalt 50 mm, et kuumadele
pindadele poleks véimalik juurde
pddseda. Kui see vahe on vdiksem,
suureneb seadme energiakulu.
Enne toote Ghendamist toiteallikaga
eemaldage toitejuhe kondensaatori
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konksu kiljest.

ELEKTRIGA SEOTUD HOIATUSED

/A Seadet peab olema véimalik
vooluvorgust lahti Ghendada kas
pistikut pesast vdlja tommates,

kui pistik on juurdepddsetayv, voi
ligipadsetava mitmepooluselise
|Gliti abil, mis on paigaldatud
pistikupesast Glesvoolu kooskolas
riiklike ohutuseeskirjadega. Seade
peab olema maandatud vastavalt
riiklikele elektriohutusstandarditele.

A Arge kasutage
pikendusjuhtmeid, mitmikpistikupesi
ega adaptereid. Elektrithendus

ei tohi pdrast paigaldamist olla
kasutajale ligipddsetav. Arge
kasutage seadet mdrjana ega
paljajalu. Arge kasutage seadet,
kui selle toitejuhe voi pistik on
vigane, kui see ei tocta korralikult
voi kui see on kahjustatud voi maha
kukkunud.

/A Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab tootja, teenindus voi muu
kvalifitseeritud isik selle ohtude,
nditeks elektrilodgiohu valtimiseks
asendama.

/\ HOIATUS! Arge pange seadme
taha mitut pikendusjuhet ega muud
portatiivset toiteallikat.

/A Toote jalad: pole saadaval
Fs-is; integreeritult — jalad pole
reguleeritavad — kapp METOD
tuleks loodi ajada vesiloodiga.
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Toote kirjeldus

Lugege kasutusjuhend enne seadme
kasutamist hoolikalt Icbi.

Tarvikud
Munarest

Esmakordne kasutamine

Uhendage seade elektrivérku.

Ideaalne temperatuur toidu sdilitamiseks on
seadistatud tehases (3-5/MED).

Mdrkus. Parast seadme sisselilitamist

tuleb oodata 2 kuni 3 tundi, et seade
saavutaks tavalise toidukoguse jaoks sobiva
temperatuuri.
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Kilmikusektsioon
(varske toidu ja jookide sdilitamiseks)

Klaasriiulid

Andmesilt(kéégiviljasahtli kuljel)

Bl Koogiviliasahtel

il Termostaadi nupp / valgustus

Bl Piimariiuli kaas / piimariiul
Reguleeritav ukseriiul

Metalltraat ja pudelijaotur
Pudeliriiul

Kdige soojem ala
Keskmiselt kilm tsoon
Kdige jahedam ala

Omadused, tehnilised andmed ja pildid
voivad mudeliti erineda

Tdihtis!

Seda seadet milakse
Prantsusmaal. Selles

riigis kehtivate eeskirjade
kohaselt peab seadmega
komplektis olema kilmimat
tsooni nditav eriseade (vt
joonist), mis paigutatakse kilmiku alumisse
sektsiooni.
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Igapdevane kasutamine

Kilmiku kasutamine

» Kasutage kilmikusektsiooni temperatuuri
valimiseks termostaadinuppu (voi
modlema sekisiooni, oleneb mudelist),
nagu on ndidatud joonisel 1. Seadke
nupp asendisse o, et kogu seade vdlja
[Glitada.

Mdrkus. Mélema sekisiooni temperatuuri

voivad mojutada keskkonnatemperatuur,

ukse avamise sagedus ja seadme asukoht.

Arvestage nende teguritega, kui te

termostaati seadistate.

Termostaadi juhtnupp

B Valgustinupp

Termostaadi asendisdtte salk

B LeD-tule pirn (lugege LED-tule pirni
juures olevaid juhiseid)

Termostaadi asend 1/MIN: madal
jahutustase

Termostaadi asend 3-5/MED: keskmine
jahutustase

Termostaadi asend 7/MAX: maksimaalne
jahutustase

Termostaadi asend e: nii jahutus kui
valgustus lilitatakse vdlja.
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Kilmikusektsioon

KGlmikusektsiooni sulatamine on tdiesti
automaatne. Veepiisad kilmiku sisemuses
tagaseinal nditavad, et kdimas on
automaatne jddeemaldus. Sulatusvesi
juhitakse automaatselt Gravooluavasse

ja kogutakse seejdrel mahutisse, kust see
aurustub.

Ettevaatust! Kilmiku tarvikuid ei tohi
panna ndudepesumasinasse.

Teisaldatavad riiulid

KGlmiku seinad on varustatud mitmete
siinidega, mis véimaldavad

klaasist turvariiulite

paigaldamist oma soovi &l
kohaselt.

Ruumi optimaalseks

arakasutamiseks saab

eesmised poolriiulid

asetada tagumiste peale.
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Kasulikud nouanded

Soovitused energiasddstuks

+ Arge avage ust sageli ega jatke seda
avatuks kauem, kui on hddavajalik.

* Kui keskkonnatemperatuur on kérge,
temperatuuriregulaator on kérgel sattel
ja seade on tdis, voib kompressor
pidevalt t66tada, mille tagajarjel tekkib
aurustile harmatis voi jad. Kui see
juhtub, keerake temperatuuriregulaator
madalamale sdttele, et voimaldada
automaatset sulatamist ja seeldbi sGdsta
elekirit.

Soovitused vdrske toidu jahutamiseks

Optimaalse tulemuse tagamiseks tehke

jargmist.

+ Arge hoidke kijlmikus sooja toitu ega
aurustuvaid vedelikke.

e Katke voi pakkige toit kinni, eriti juhul, kui
sellel on tugev I6hn.

e Asetage foit nii, et 6hk saaks selle Gmber
vabalt liikuda.
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Soovitused jahutamiseks

Liha (koik tutbid): pakkige
polietileenkotti ja asetage klaasriiulile
kodgiviljasahtli kohal.

Ohutuse tagamiseks drge hoidke seda nii
kauem kui Uks voi kaks p&eva.
Kupsetatud toidud, kilmad road jne:
need tuleks kinni katta ja seejdrel Ukskoik
millisele riiulile asetada.

Puuvili ja kéogivili: need tuleks pohjalikult
puhastada ja sahtlisse panna.

Vi ja juust: need tuleks panna
spetsiaalsesse dhukindlasse mahutisse
voi pakkida alumiiniumfooliumisse voi
polUetileenkotti, et 6hku oleks véimalikult
vdhe.

Piimapudelid: need peaksid olema
korgitud ja neid tuleks hoida uksel olevas
pudelihoidikus.

Banaanid, kartulid, sibulad ja kiuslauk:
kui need pole pakendis, ei fohi neid
kilmikus hoida.
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Puhastamine ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt lapi ning
sooja vee ja spetsiaalselt kilmiku sisemuse
jaoks méeldud neutraalse puhastusvahendi
lahusega. Arge kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid ega t66riistu. Puhastage
komplektis oleva t6driistaga regulaarselt
sulatusvee dravooluava, mis asub
kilmikusektsiooni tagaseinas vdrskussahtli
juures, et tagada sulatusvee veatu Gravool
(vtjn 1).

Enne seadme hooldamist voi puhastamist
lahutage see pistikupesast voi lahutage
toiteallikas.

Joonis 1

Siigavkiilmikusektsiooni sulatamine

JGa moodustumine on normaalne.
Moodustuva jad kogus ja selle
moodustumise kiirus olenevad
keskkonnatemperatuurist ja Shuniiskusest
ning ukse avamise sagedusest.

Valige neli tundi enne killmutussektsioonist
toidu eemaldamist kdige kilmem
temperatuur, et pikendada toidu
sdilitusaega sulatamise ajal.

Sulatamiseks lilitage seade vdlja ja
eemaldage sahtlid. Pange kilmutatud toit
jahedasse kohta.
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Jatke sigavkilmiku uks lahti, et j&d saaks
sulada.

Sulatuse ajal sulatusvee porandale lekkimise
takistamiseks asetage kilmutussektsiooni
pohjale vedelikku imav riie ja védnake
sellest regulaarselt vesi vdlja.

Puhastage siigavkilmikut seest. Loputage ja
kuivatage hoolikalt.

Lilitage seade uuesti sisse ja pange foit
tagasi kilmutussektsiooni.

Toidu sdilitamine

Pakkige toit sisse, et kaitsta seda vee,
niiskuse ja kondensatsiooni eest; see
takistab 16hnade levimist kilmikus ja tagab
Uhtlasi kilmutatud toidu pikema sdilivuse.
Arge pange siigavkiilmikusse kunagi sooja
toitu. Sooja toidu jahutamine enne selle
kilmutamist sGdstab energiat ja pikendab
seadme eluiga.

Pikaajaline kasutuseta olek

Lahutage seade pistikupesast, eemaldage
kogu toit, sulatage ja puhastage. Jatke
uksed nii palju avatuks, et dhk saaks
sektsioonides liikuda.

See takistab hallituse ja ebameeldiva I6hna
teket.

Kui esineb elektrikatkestus

Hoidke seadme uksed kinni. Nii pUsib toit
véimalikult kaua killm. Arge killmutage
uuesti foitu, mis on kas voi osaliselt sulanud.
Tarvitage see dra 24 tunni jooksul.
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Mida teha, kui ...
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Probleem

Véimalikud pohjused

Lahendused:

Seade ei t66ta.

Probleem véib olla
seadme elektriga
varustamises.

Kontrollige jargmist:

* kas seade saab elektrit;

* kas toitepistik on korralikult sisestatud
pistikupessa ja kahe poolusega luliti
(kui on olemas) on diges asendis (sisse
[Glitatud);

* kas majapidamises kasutusel olevad
elektrikaitsmed toimivad;

* kas toitejuhe on terve.

Sisevalgusti ei t66ta.

LED-tule pirn vdib vajada
valjavahetamist.

Lahutage seade toiteallikast, kontrollige
LED-tule pirni ja asendage see
vajaduse korral vuega (vt ,Igapdevane
kasutamine®).

Sektsioonide sisemine
temperatuur ei ole
piisavalt kilm.

PShjuseid voib olla
mitmeid (vt lahendusi).

Kontrollige jargmist:

* kas uksed on korralikult suletud;

¢ ega seade ei asu kittekeha Iéheduses;

* kas temperatuur on valitud asjakohaselt;

¢ ega Shuringlus seadme pdhjas olevate
avade kaudu ei ole takistatud.

Kulmikusektsiooni pohjas
on vesi.

Sulamisvee d@ravool on
takistatud.

Puhastage sulatusvee Gravooluava (v
»Puhastamine ja hooldus*).

Sisevalgustus vilgub.

Lahtise ukse alarm on
aktiivne.

Alarm [litub sisse, kui
kilmikusektsiooni uks jadb
pikemaks ajaks avatuks.

Alarmi I6petamiseks sulgege kilmiku uks.
Kontrollige, kas ukse uuesti avamisel
t66tab valgustus tavapdraselt.

Markus.

KGlmutussiisteemist tulev vuling, sisina ja pirina heli on normaalne.

LED-tule pirni eemaldamine
Keerake LED-tule pirni eemaldamiseks
vastupdeva, nagu joonisel ndidatud.

/@A

( @»‘
2\
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Enne teenindusse p66rdumist tehke
jargmist.

Taaskdivitage seade, et ndha, kas viga on
kadunud. Kui viga ei kao, lilitage seade
uuesti vdlja ja korrake toimingut Uhe tunni
jarel.

Kui seade ei t66ta endiselt korralikult
pdrast térkeotsingu juhistes toodud
kontrollide tegemist ja seadme uuesti
sisselUlitamist, poorduge teenindusse ja
selgitage arusaadavalt probleemi olemust,
tépsustades jargmist:

Tehnilised andmed
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* probleemi olemus
* mudel
* seadme tUUp ja seerianumber (toodud

andmesildil)

* teenindusnumber (number, mis jargneb

seadme sees oleval andmesildil sénale
SERVICE).

SN AVAKE s 0000 000 00000

Tehnilised andmed on toodud

andmesildil seadme sees ja

energiasildil.

Toote mootmed (mm) KALLNAT
Korgus 819-899
Laius 597
Sigavus 545
Netomaht (I)
KGlmik 144
Siigavkilmik -
Sulatussiisteem
Kulmik Automaatne
Stgavkilmik -
Tarnide arv -
Tousmisaeg (h) -
Kilmutusvéimsus (kg / 24 h) -
Energiatarve (kwh / 24 h) 0.257
Miratase (dba) 37
Energiaklass A++
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Keskkond

/A HOIATUS! Enne
hooldustoimingute fegemist
veenduge, et seade oleks valja
|ilitatud ja vooluvdrgust lahutatud
— elektriloogi oht. Arge kunagi
kasutage aurpuhastusseadmeid.

Arge kasutage plastosade, sisemuse ja
uksetihendite puhastamiseks abrasiivseid
ja tugevatoimelisi puhastusaineid, nagu
klaasipuhastusvedelikud, kiirimispastad,
tuleohtlikud vedelikud, puhastusvahad,
kontsentreeritud pesuained, pleegitid voi
ligroiini sisaldavad footed.

Arge kasutage paberkaterdtikuid,
kGUrimiskasnu véi muid karedaid
puhastusvahendeid.

Pakkematerjalide draviskamine
Pakkematerjal on 100% ringlussevéetav ja
mdrgistatud ringlussevotusimboliga. &3
Pakendi osad tuleb kérvaldada
vastutustundlikult ja tdies vastavuses kohalike
jaatmekaitluseeskirjadega.

Majapidamisseadmete utiliseerimine

See seade on foodetud taaskasutatavatest
materjalidest. Kérvaldage seade vastavalt
kohalikele jaatmekditluseeskirjadele. Tapsema
informatsiooni saamiseks kodumasinate
utiliseerimise, kogumise ja kditlemise

kohta p&drduge kohalikku omavalitsusse,
majapidamisseadmete kogumispunkti voi
poodi, kust fe seadme ostsite. Seade on
mdrgistatud vastavalt Euroopa direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmetest
tekkinud jadtmete kohta. Tagades seadme
korrektse utiliseerimise, aitate hoida dra
potentsiaalseid negatiivseid mojusid
keskkonnale ja inimeste tervisele.

SUmbol == seadmel voi seadmega
kaasapandud dokumentatsioonis nditab, et
seadet ei tohi kdidelda olmejadtmena, vaid
et see tuleb toimetada IGhimasse elekiri- ja
elektroonikaseadmete kogumispunkti.
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Energia sddstmine

Jargige paigaldusjuhiseid, et tagada piisav
ventilatsioon. Ebapiisav ventilatsioon toote
tagaosas suurendab energiakulu ja vahendab
jahutuse tohusust.

Sage ukse avamine véib energiakulu
suurendada.

Seadme sisetemperatuuri ja energiakulu
voivad mojutada ka keskkonnatemperatuur
ja seadme asukoht. Neid tegureid tuleb
temperatuuri madramisel arvesse vétta.
Viige ukse avamiste arv miinimumini.
Kilmutatud toidu sulatamisel asetage need
kilmikusse.

Kilmutatud toiduainete madal temperatuur
jahutab kilmikus olevaid toiduaineid. Laske
soojal toidul ja jookidel enne seadmesse
panemist maha jahtuda.

Riiulite asukoht kijlmikus ei avalda energia
kasutamise thususele mingit méju. Toit tuleb
paigutada riiulitele nii, et oleks tagatud
korralik 8hu ringvool (toiduained ei tohi
puutuda Uksteise vastu; samuti tuleb hoida
vahet toidu ja tagaseina vahel).

Voite suurendada killmutatud toiduainete
hoiustamisruumi eemaldades selleks korvid ja,
kui on olemas, jad peatamise riiuli, sgilitades
samas samavddrse energiakulu.
Kompressori mira pdrast ei ole vaja
muretseda.

Vastavusdeklaratsioon

*  See seade on loodud toidu sdilitamiseks ja
on valmistatud kooskdlas regulatsiooniga
(CE) nr 1935/2004.

q3

* See seade on t66tatud vdlja, toodetud
ja turustatud kooskdlas jargmiste
digusaktidega:

- madalpingedirektiiviga 2014/35/EL
(mis vahetas vdlja direktiivi 2006/95/
EU ja selle hilisemad muudatused)
turvaeesmdargid;

- elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi
2014/30/EL kaitsenéuded.
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IKEA GARANTII

Kui kava IKEA garantii kehtib?

Garantii kehtib viis (5) aastat alates algsest
seadme IKEAst ostmise kuupdevast.
Ostutéendina tuleb esitada ostukviitungi
originaal. Kui teenindustédd tehakse garantii
all, ei pikenda see seadme garantiiperioodi.

Kes pakub garantiiteenust?

IKEA teenusepakkuja pakub teenindust
oma enda teenusepakkujate vai volitatud
partnerite vorgustiku kaudu.

Mida garantii katab?

Garantii katab seadme rikkeid, mille
pdhjuseks on defekine ehitus voi
materjalivead alates IKEAst ostmise
kuupd&evast. Garantii kehtib ainult koduses
majapidamises kasutamise korral. Erandid
on toodud joofises ,Mis ei ole selle
garantiiga kaetud?* Garantiiperioodi
jooksul kaetakse kulud, mis on seotud

vea kérvaldamisega (remont, osad, 166,
transport), eeldusel, et seade on remondiks
kattesaadav ilma erilise lisakuluta. Nendel
tingimustel kohalduvad EL-i suunised
(99/44/EG) ja vastavad kohalikud
mdadrused. Vahetatud osad muutuvad IKEA
omandiks.

Mida IKEA probleemi korvaldamiseks ette
votab?

IKEA madratud teenusepakkuja kontrollib
toodet ja otsustab iseseisvalt, kas see kuulub
garantii alla. Kui otsustatakse, et see kuulub
garantii alla, teeb IKEA teenusepakkuja voi
selle volitatud partner defektsele tootele
remondi v&i asendab selle sama voi sarnase
tootega.

M:is ei ole selle garantiiga kaetud?

e Tavaline kulumine.

e Teadlikult v&i hooletusest tekitatud
kahjustused, kasutusjuhiste
mittejdrgimisest tulenevad kahjustused,
valest paigaldusest vdi vale pingega
Uhendamisest tulenevad kahjustused,
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keemilisest voi elektrokeemilisest
reaktsioonist, roostest, korrosioonist

vOi veest tulenevad kahjustused,

kaasa arvatud veevarustuse liigsest
lubjasisaldusest tulenevad kahjustused,
tavatutest keskkonnatingimustest
tulenevad kahjustused.

Kulutarvikud, kaasa arvatud akud ja
lambid.

Mittefunktsionaalsed ja dekoratiivsed
osad, mis ei mojuta seadme tavalist
kasutust, kaasa arvatud kriimustused ja
vdrvimuutused.

Onnetusest tulenevad kahjustused, mille
tekitajaks on voorkehad voi voorained
ja filtrite, Gravoolusisteemide voi
seebisahtlite puhastamine.

Jargmiste osade kahjustused:
keraamiline klaas, tarvikud, ndude

ja sodgiriistade korvid, sisselaske- ja
dravoolutorud, tihendid, lambid ja
lambikatted, vored, nupud, korpused ja
korpuste osad. Vdlja arvatud juhul, kui
on tdestatav, et sellised kahjustused on
pohjustanud tootmisdefekt.

Juhtumid, kus tehniku visiidi ajal viga ei
leita.

Remonti pole teinud meie madratud
teenusepakkuja ja/voi volitatud partner
voi kasutatud pole originaalosi.

Valest voi spetsifikatsioonidele
mittevastavast paigaldusest tulenev
remont.

Seadme kasutamine mujal kui koduses
majapidamises, nditeks professionaalne
kasutus.

Transpordikahjustused. Kui klient
transpordib toodet koju voi mujale, ei
vastuta IKEA franspordi kaigus tekkivate
kahjustuste eest. Kui aga toote tarnib
kliendi viidatud aadressile IKEA, katab
IKEA transpordi kdigus tootele tekkivate
kahjustuste korvaldamise.

IKEA seadme esmase paigalduse kulu.
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Kui aga IKEA madratud teenusepakkuja
voi volitatud partner garantii all seadet
remondib voi selle asendab, paigaldab
remonditud voi uue seadme vajaduse
korral madratud teenusepakkuja voi
volitatud partner.
Need piirangud ei kohaldu veavaba t66
korral, mille on teinud kvalifitseeritud
spetsialist, kasutades meie originaalosi, et
viia seade tehniliselt ohutusse vastavusse
muus EL-i riigis.

Riigi seaduste kohaldamine

IKEA garantii annab teile kindlad
seaduslikud digused, mis katavad kohalikke
digusndudeid vdi iletavad neid. Need
tingimused ei piira aga mingil viisil tarbija
digusi, mis on talle omistatud kohaliku
seadusandlusega.

Kehtivusala

Seadmete korral, mis on ostetud ihes

EL-i riigis ja viidud teise EL-i riiki,

pakutakse teenuseid vue asukohariigi

garantiitingimuste alusel.

Garantii raames teenuste pakkumine

on kohustuslik ainult juhul, kui seade on

vastavuses ja paigaldatud vastavuses

alljagrgnevaga:

- garantiindude esitamise riigi tehnilised
spetsifikatsioonid,;

- paigaldusjuhised ja kasutusjuhendi
ohutusteave.

IKEA seadmete spetsiaalne TEENINDUS
Po6rduge julgelt IKEA madratud
teenusepakkuja poole, et:

e esitada selle garantiiga kaetud
teenindusndue;

e kisida selgitusi IKEA seadme
paigaldamise kohta spetsiaalsesse IKEA
kdogimooblisse;

* kisida selgitusi IKEA seadmete
funktsioonide kohta.

Parima teeninduse tagamiseks lugege

enne meie poole pédrdumist hoolikalt IGibi

paigaldusjuhised ja/voi kasutusjuhend.
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Kontakteerumine teeninduse vajamise
korral

IKEA madratud volitatud
teeninduskeskuste ja nende
riiklike telefoninumbrite
taieliku nimekirja leiate
selle juhendi viimaselt
lehekiljelt.

@ Kiire teeninduse tagamiseks
soovitame kasutada selles
juhendis toodud spetsiaalseid
telefoninumbreid. Helistage alati
dokumendis toodud numbril, mis on
ette ndhtud seadme jaoks, millega
seoses abi vajate.
Edastage alati IKEA-le artikli number
(8-kohaline kood) ja 12-kohaline
teenindusnumber, mis on toodud
seadme andmesildil.

@ HOIDKE OSTUKVIITUNG ALLES!
See on ostutdend, mis on vajalik
garantiiteenuse saamiseks.
Ostukviitungil on lisaks IKEA nimi ja
artikli number (8-kohaline kood) iga
ostetud seadme jaoks.

Kas vajate rohkem abi?

Teenindusega mitteseotud lisakisimuste
tekkimise korral votke Ghendust IGhima IKEA
kaupluse kdnekeskusega. Enne meie poole
podrdumist soovitame pdhjalikult 1abi lugeda
seadme dokumentatsiooni.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapucpa: NokanHa Tapudba 0031-50 316 8772 international
PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen exira kosten. Alleen lokaal tarief.
CESKA REPUBLIKA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
T Zaterdag 9.00 - 21.00
'gzlfkf)%r:nm dislo: I%/ﬁffz.%oz%a Zondag / Feestdagen 10.00 - 18.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-2000 OSTERREICH
DANMARK Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonnummer: 70150909 g}f;:un iten: AOAr'rsitarlf Freit 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst gszefien: oniag - Freliag Rt
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 POLSKA
Lardag (Abent udvalgle sondage, e KEAd) 9.00 - 18.00 Numer telefonu: 225844203
DEUTSCHLAND Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
. operatora
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny ofwarcia:  Montag - Freitag 800-20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 PORTUGAL
EAAAAA Telefone: 213164011
T — Tarifa: Tarifa local
;’(rf]))\éa‘;p(ﬁ]\:moc apBpdc: %lg?fr?%gzmn Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
‘Npeg Netroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numar de telefon: 021 2044888
7 = - Tarif: Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaiia Continental) . Y
Tarifa: Torifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUSA
EESTI TenedpoHHbI Homep: 84957059426
htto:// & CroumocTb 380HKa:  MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKA!
p://www.ikea.com Bpems paborbi: MonepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
L(:ifr:es dowverture: Eri:dz?'?r\ml:r?dprzuiocal 000-2100  Jlelefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
v uveriure: LU ’ : Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/ Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Eadno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne Eislo: (02) 50102658
Simangmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: - Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale SR,BIJA -
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Bpoj renecpora: 0117 555 444
crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henersa 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Taxa: Yksikkshinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
LUXEMBOURG SVERIGE

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6tl Péntekig 8.00 - 20.00
NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Méndag - Fredag
Lérdag - Séndag

UNITED KINGDOM - IRELAND

8.30 - 20.00
9.30 - 18.00

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517
Local rate
Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.00am - 6.00pm
8.30am - 4.30pm
9.30am - 3.30pm
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